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- -rizzerel mai i miei’ tifosi

Due innamorate di Clark Gable. (E quante
volte al giorno vi prendete per i capellif) Per
la fotografia, sarcte accontentate, Grazie della
simpatia. ‘

Effrena {(Froco), So chi era Effrena; a poco-

a poco, per sveltire il tuo psendonimo,. puoi
cominciare a eliminare la parentesi.

incendio, i miei ammiratori siano ‘sempre mol-
to occupati altrove. A quest'ora avrai gid vi-
sto il fascicolo di « Novella-Film ». Un libro
“come tu dici (e che effettivamente sarebbe in-
_teressante) non pud per ora entrare nei pro-
‘grammi del nostro “Editore, Impossibile elen-
-carti le ragioni che hanno consigliato la com-
" missione tEl censurz a proibire 1 films che mi
citi, ma credimi ‘sulla parola; erano validissi-
me ragioni, Ad Anna Sten io preferisco Ka-
tharine Hepburn, che mi sembra pid personale,
Disonorata. « Vorrei sapere perché lei pun-
ge setpre con la sua dannata ironia tattd coloro
che le dicono di essere innamorati di Greta Gur-
bo, menure lei sa benissimo di esserlo pitt di
tutti, Crede che non o “abbia indovinato? ».
Maledizione, tu conosci il mio segreto e w
morrai. Proprio deri ho scritto un’appassionata
lettera a Greta ¢ un’altra alla tabaccaia all'an-
olo, fissando un appuntamente ai” Giardini per
gomcnica. Son curioso di vedere quale delle
due verrd, ¢ .intanto spazzolo nervosamente
il mio vestito grigio, Pensando fra l'altro che
il tuo saggio calligrafico & woppo breve, _
Traumeret - Milano, Sei molto gentile pen-
sando c¢he la mia anima debba essere come i
. miei scritt, Io perd sostengo il contrario: fran-
camente, almeno 12 mia anima vorrei salvarla.
- La storia che mi narri- & quefla di molte ra-
- gazze; ma in un- solo caso 10 non so dar lore
torto: quando esse veramente ¢ senza salvezza
amano. Se¢ invece si sono sbagliate, se hanno
ceduto a impulsi effimeri, -allora  esse hanno
‘torte, torto, torto, Scusamni se non dico di
_pili; ma qui mi corre l'obbligo di scherzare,
e se lo faccio magari 1y nonostante il tuo do-
lore ti diverti, ma <’¢ subito ‘la signorina
« Sinceritd », . quella mia '

spondente, che ne approfitta per accusarmi di

cinismo e di volgaritd. lo, che almeno venti

~ volte al-giorno, sotte il mandorlo, piango sen-

- Za_ragione,

.. 1lna. quindicenne novecento, Benché tu abbia

i moweenn & talora- dit un grigio deciso, talora
o verdi come quelli-dei gatti », e sovrattutto 2
- futile idea-di badare a simili cose (io ho un
- gatto delizioso, -invece, per la sua aristocratica
maniera - di-ignorare che ha un occhio azzurro

. e'uno giallo) permettimi di chiuderti in un-.
- onesto  abbraccio. Pensate, -signorine: una ra--

. tica, -alla quale non piace ne Clark Gable né

Predric Mach! E la -prima ragazza che io oso .

. ‘abbracciare (castamente) su questa rubrica; ma

.. mon c¢ .fic sone’ molte come lei, o almeno.
. ecco: una lontana speranza che ella non abbia

. mentito mi sorride. S

"0 Molinari Marina - Trapani:. « Il mio caore di
.~ quindicenne.. pulsa ‘disperatamente - davanti alla.
. “bellissima biondo: platino . Jean Harlow: desi-

".dererei sapere nel modo pill perfetto le- critiche
. che¢ corrono sul suo conto». Non molte,” caro,

o te o assicuro nel pid impeccabile- dei modi:

- Punica critica fondata che viene mossa a Jean

- Harlow ¢ quella: sccondo la quale ¢lla - si in-

- fischia -nel modo- pidt vasto ¢ possente dei -cuori

~di: quindicenni- che pulsano disperatamente da-

. vant.a  Jel.

 _Super, che passionc! o Sono un tifoso ¢t
. assicuro che - se -t fossi popolare ‘come Binda
0 Guerra, 4 difenderei a pughi, il mezzo pit

Grazie
della simpatia, che so cffettivamente condivisa®
da molti, e glla quale credo, benché mute le
volte che sto fer annegare, O per perire noun

intelligente  corri-

o gazza ‘a cui non piace né Clark Gable né Fre-
ic ‘March! Una ragazza wviva, vera, auten-

te danzare sulla sua soglia; ma sempre col
massimo rispetto per i suoi ideali d'arte, Tu
infine esageri col pessimismo, Quando ho let-
to quel grido della tua anima: « Ridiamo,

sono ripreso, Va i, mattacchione: certo tu
sottintendi: « ...nel caso che la nostra casa

suo valore ». Intelligenza un po' disordinata,
fantasia, sensualitd rwcla_ la scrittura, -
Miml roy - Milano.

ridiamo sulla nostra casa che brucial » non
ho potuto reprimére un fremito, ma -poi smi -

sia assicurata sull’incendio per il- doppio del

dicendo che la mia pagina & in questo giornale .

la pity gustosa. L'ho riferito orgogliosamente a
un amico, ed egli mi ha subito chiesto, con in-
“teresse: « E che rubrica & questa tua, una ru-
brica di-cucina? ». Per caritd, non dite che io
sono geloso di Fredric March: vi assicuro che
non ¢'¢ stato mai nulla fra i e la mia cara
Alberta, Mi lusingate immaginando che la mia
‘conversazione dev’essere ¢ stavillante », Eppure.
la mia cara Alberta non tollera che io le parli
al buio; ella dice che vedersi intorno qualche og-

o “getto, mentre io parlo,
& gid un conforte. Non

11 mio giudizio su « I
fratelli Karamazoff »7!
¥ stato ormai stabilito
nel pit duraturo dei
modi che di libri co-
me «1 fratelli Kara-
mazoff » ve ne sono
forse soltanto altri die-
¢i nelle letterature -di : L
tutti i tempi e di tut-
ti i paesi: ¢ mi pare
che il mio giudizio po-
co possa aggiungere a
questo, Se farai buo-
na figura in conversa-
“ zione mostrandoti am-
miratrice di  Dosto-
iewski? Secondo le
* conversazioni; ma pe-
neralmente si. E del
resto, <&sistono ancora
~conversazioni in cui
cipiti, sia pure per
errore, o per la « gal-
fe » di una ragazza i-
nesperta, il nome di
“un grande scrittore? Io
metto piede raramente
nei - salotti: ¢ quelle
poche volte che  sen-
to nominare Manzoni
.o Leopardi, presto mi
‘avvedo che si voleva
" con essialludere a no-
te strade della cittd,
non ad autori. D’ac-
- cordo anche su Di- .
. .ckens ¢ su Balzac:
qualcosa mi dice che
se 10 e.te capitassimo
insieme in un salotto,
ne faremmo un deser-
“to in sette minuti,
Adriana - Canicatti,

Vers] di M. Galdieri

. :
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PORTAM! TANTE ROSE...
- CANIONE SLOW TANGO
dal film “L’ereditd dello zio buon'anima’’

. So ¢he fermarti & van!
So che tu parti doman...
Norn daril pena per me..,
Ma un doro sol vorrel ancor do

RITORNELLO

Amore, amor... Portami tanie rose!
Stazera ancor tu dimmi tanite coae !
Soffocherd 1l mio cuor . : =
comea prefendl fu,

potral mentire ancor... _ :
non plongerd mal pid. e
‘Amore, amor,.. Non plangerd mal piixt

Che mal sard di me?

Non domandarmelo, perché

come wna stella cadro...

¢ forse un di nel nulla tornerd..,

RITORNELLO

Amore, amor... Portarnt tante rose!
"~ Ma tante ancor! Scegli le plia spinosel .
Le stringerd sul caor

come stringessi fe... _

S¢ non ho pid il two amor

Che mal sard di me! '
Amore, amor... Che mai sard di me ?

FINALE

Portaml tante rose...

Disco “Voce del Padrone” M. N. 758
S. A. M. BIXIO - Milano, Gallerie del Corso, 2

allude " ai pesanti mo-

" oggetti: spazzole, lam-
pade, portacenere...
C. Dante.. Tu vuoi
‘un film che glorifichi
la figura del fratello.
Non so che dirti, deb-
bono pensarci i sogget-
tisti ed io non sono ta-
. le. Non ho ben capi-
to, perd, perché quel
tuo amico, per. amore
di sua sorella, deside-
ri tanto la morte, Per-
ché non la vuol vede-
re sposa di un tle,
sembra; ma allora non
¢ per amor della sorel-
da (la quale, chiun-
que sia quel giovane,
pensa di . poter essere
felice con lui) ma per
. puntigliol Una figura

Muslca di C. A. Bluio

10...

che forse non sarebhe
il caso di glorificare in
un film.
- M! meraviglio! - Ro-
ma. Mi meraviglio an-
ch'io che lei voglia
smentire la regola con
© 1'eceezione. Provi, pro-
vi a continuare' « al-
I'infinito » con le ci-
tazioni. Magari que-
st'ottobre, - se & pro-
prio il fresco che pud
giovarle: o posso a-
spettare, ho molte di-
strazioni. _
‘Lo sconosciuto - Pa-

‘Presso la Ufa -2 Berli-
‘no, A la Miranda,

' presso la Cines, via Veio, 51, Roma, A Marion’

. Davies presso la Metro, Culver City, = Califor-
nia, Stati Unitl. Sensualita, presunzione, egoi-
smo- denota 1a calligrafia. ' '

bastanza ‘sciocco,

- "Lina 8, Quante volte debbo dirl;:? Nella st?én_-*

-na estiva Novella Film ho scritto molte pagine

-anch’io. Non so se t piaceranno, ma so che la
strenna st sta_esaurendo. rapidamente: e che se

- mon correrai con 3 lire alla pid prossima edicola,

Un grunpo di

- Odio la Primaveral. Io non mando mai al:
‘diavolo nessuno: ho troppa paura che poi ci si-
trovino bene e non me ne serbino la minima.
‘gratitudine, Di questo . giornale ero  direttore, -
non redattoré; ma da tempo non lo sono pid,
" Ora-mi sono dato all'agricoltura; una mia vec-
chia -zia mi ha lasciato in ereditd venti grossi
- vasi da fiori. No, la mia casa non & un harem
. € tanto meno io ne sono il ‘pascid. Non ne-ho
il ‘fAsico, non sono. abbastanza bruno; né ab-

“.non_potrai mai darmi il to giudizio. - . -
grorine. Sicte molta- gentili

capaci di far da sé in questo campo dell’arte.
Non creda che la licenza tecnica sia considerata

- equivalente alla ginnasiale; comunque perché non

t'informi al Centro - Sperimentale di Palermo?
Grazie dells simpatia; un altro siciliano perd
me I'ha mandata insieme con una cassetta d'a.
rance. Chi sa perché, Al cuore non si comanda.
Come diceva quel medico al malato di cardiopal-
;no sul quale i farmachi non avevang alcun of-
ctto, - ' ' '

Rosa illanguidite - Milano. Apprendo c61:1' gioia

che la tua amica mi ha trovato brutt e antipa-
tico. La veritd pud essere ostacolata, ma fntsce
sempre per -trionfare. To poi spero che il mio ri-
“tratto, cosi cfficacemente schizzato dalla twa ami-
_«ca, abbia gctmto molta acqua sul tuo fuoco. Mi
supplichi- di’ incio 2 se

..che vorrei stringerti- a’ me ardentemente, Ebbene

-simili, Tu per me non sei che un foglic azzur-

- moderno per_ dif¢ndere i nostri idoli », ‘o perd. -
‘(pur- ringraziandoti). ‘se | fossi Binda .‘non’ .auto- .

.a -prendere a ‘pugni

- 1. tifosi di Guerra. Pud- esser bello, per Binda,
peasare: « Un mio “tifoso Je ha date aun -
foso ‘di Guerra »: ma se poi lui in persona, -

- Binda, si imbattesse  un giorno in un " taurino -

. & drascibile: tifoso’ di Guerra?: I casi della vita,
€. della -passione’ sportiva, sono - tantil  Anche
- per..quel: che ‘riguarda. la 'musica io ‘non - sono
- stata-ben. compreso ‘da. te, ‘mio ‘caro.: Io ho con-

- fcss_atochc ﬁO_f'i scnto la: musicd, ‘ma non .ho
_mai detto che jl trarre’ armonie dagli“stramen-
s i €0 ta, o passo trucidare il
-/ mio.vicino. di casa violinista, ¢ indi molleien- .

-6 sia uma cosa idiota. lo passo

- “Avrete un ‘sollievo insperato, se

- userete la Nuova Polvere Essi- =

cante. Majocchi - « Speciale per

.. toletta.», La riceverete franca di

- porto e di imballo a - domicilio,
. col semplice invio di ‘cartolina
- vaglia‘da L. 6.a «Lepit- Ca-

. sella 383 - Bologna», -

Due specisl
e.conservare una pelle fre

- puitd, ma senza : ¢ -
“me i milionari; questi non vogliono cssere amati

bili, ma proprio agli

"casione di parlare con diverse

‘non si spiegano, Avete

di. fratello, insomma, .

lermo, L'etd & 18 an- -
ni. I Centri Sperimen- .

C e tali- non dinno allog-
- glo c vitto. aghi allievi; suppongo che essi siang

“micel,. essere- asperso d'acquia
- familiari. Rientra in te stcssnl,

1pp! dirti: che anch’io comincio a sentire’
« qualcosa di dolce », che anch’io ti desidero, ¢

no, in. coscienza ‘sento <he non posso’ dirti cose

rognold.coperto di scrittura un po’ incerta ¢ ten-

dente al basso; ¢ che penserebbe di me il com-

- meéndatore se mi L .
“Si, io conaosco un commendatore. Uomo pieng

vedesse delirar su un biglietto?

dii vitz. Appena vede una bella donna’ s¢ ne in:
namora, Prima no, mai, E friste, ma lo non
posso aderire al tuo desiderio di scrivere per te

una novella colma di frasi appassionate che i

facciano spasimare. Concepisco la novella come
un gencre letterario il cui compenso si possa
intascare magari arrabbxando_sx per !:1 sua esi-
arrossire. Noi serittori stamo <o-

per il loro .denaro ¢ noi non vogliamo  essere
amati per le nostre novelle. Infaui, di denaro
¢’¢ sempre qualche alira che ne ha di pid, ¢ di -
novelle ¢'é sempre chi ne scrive di migliori. In-
vece 1 miei capelli neri..ah, non farmici pensare.
D. N. Fiore sclvaggio - Torino, Le notizie
che tu hai letto sono tutte panzane; ed & questa

‘la ragione per la quale noi non Je abbiamo si-

ortate, Ti assicuro che in privato Greta Garba -
¢ bruttissima; ¢ percid io la apprezzo di piu co-
me attrice: prima,di creare i suoi personaggi ella
ha creato la sua_bellezza, .
Contessina’ Ada di Saing-Clair. « Ho avuto oc-
signorc ¢ signo-
rine di alto rango, e mi sono accorta che tutte
vorrebbero diventare attrici. Vi sarel grata se mi.
spicgaste questa strana mania», Ahime, vi sono
nella vitd cose che, come i vasi di fiori cadutici
dall'uitimo piano sulla testa, si subiscopo ma
la mia amicizia; non di--
menticatela, insieme coi ‘guanti, : :
no di salotto elegante. La si fanno discorsi troppo -
intelligenti per me. La vostra calligrafia denota

fantasia, sensualith, un po’ di presunzione,

Gitliana ¢ Brana. Potrei chiamarvi « le fe-
delissime », sono almeno tre annj, non ¢ verop
che la’ vostra simpatia non-m’abbandena, De
castagnaccio -con i pignoli avreste potuto perd
farne parte anche a me, Ayvengono stranc cosc
su questa rubrica: chi ogni tanto mi annunzia
invii di preziosi vini, chi di quadri, chi di «i-
basic: e poi non arriva mai nulla, 11 postino si &

_accorto che lo squadro sospettosamente ¢ pom . -

viene mai a recapitarmi una lettera senza farst
accompagnare da due amici robusti ¢ fidati, Ri-
cordo anch’ip il nostro incontro alla Festa del .

~ Libro: che momentil FLe

 Muicello d’Istambul. Che cosa posso’ consi-
gliarti? Vivi 2 Roma, prova, . =~ =

Amo Clark Gable - Venezia, No, io non am-
metterd mai « 1’amore sincero » di _una’ ragaz-

za per un attore cinematografico. Non bisogna

incomodare « l'ideale » a’ proposito di queste <
volgari forme di idolatria, Che una ragazza de-

‘sideri un certo tipo di uomo, piuttosto che un..

altro, & naturale: ma essa deve cercarlo nclla
realtd, non tra i fantasmi dello schermo. Tw dici
che adori Clark Gable perché un uomo « rude,
virile, senza svenevolezze ¢ smancerie » Pavevi

sempre sognato. Benissimo, ma io credo che an-. -

che in quest’articolo, nel vasto campionario ve-

peziano (tu vivi a Venezia) un discreto assorr-

mento non manchi; ¢ s¢ non a Venezia, potre- -

sti provare a Padova, a Treviso, magart a Mi- -
lano: perché, perché, cara, spingerti

no a Hol-
lywood? Quanda poi tu dici che il tuo amore
per Clark, che fino a qualche tempo fa era
esclusivamente  sentimentale, sta impadronendo-
si anche dei tuoi sensi, io devo, per ritrovare 1 -
relata. ¢ SOULOPOSLO

ozzina di robusti
cara: ¢ possibil- - -
0, 0, megliv an- -

agli energici scossoni di una

mente per la via del cervel

- cora, I.E)t:r quella di un sollecito, felice matrimo- - -
4

mie. Eleganza, egoismo, fantasia, volubilitk de-
nota la_scrittura, : SRR

Inglesina - Firenze. Grazic della simpatia, ma~
4 giuro. che tutta la prima parte della tua Jet- -
“tera & per me incomprensibile. Come il conte-

gno -amabile della mia cara. Anna ogni volta che -

- arriva suo cugino, Sono stato a lungo indeciso

s¢ risolvere prima il misterd della prima parte
della. tna 1ctt<:ra, “oppure qucllo del contegrno della -
mia cara Anna, ¢ poi ho fAnito. per chiamare la
cameriera ordinandole di portarmi il caffé, So.

che da-tempo la. mia cara Anna trova assai mi- -

stertoso il. fatto  ch’io chiami continuamente fa) ™
cameriera mentre lei & occupata a ricevere ama- -

 bilmente suo_cugino, ‘

" inte

La Super-Reviditrice - Firenze. Le risposte tar-

dano perché le lettere sono molte. Lo dico spesso _

anche al- mio sarto, il quale, erroncamente crede

" che dieci violente lettere di protesta possang as-
sai pill di una mettermi in condizioni di pa;t;a'rla. :
1 eriteri con cui-le case cinematografiche fanno

lavorare certe attrici ¢ trascurano_certe altre, mi, .

etto.

:Sf_u;i ono; ¢ forse ¢ meglio per-il mio modesto.”

11 Super Reviore

SRONCHT FOLRON
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Una rivista di arte culinaria, zeppa di ri-

‘cetté per manicaretti, torte e budini, nota
negli U. S. A,, ha voluto mandare un Suo

redattoré a Hollywood. E lo scopo del

viaggio, nuovo di certo negli. annali del
giornalisme, consisteva nello scoprire quale
fosse la dieta degli attori celeberrimi.
- 11 redattore & entrato subito nelle grazie
del ca.po-cuoco di Culver City, ha tratto
buon partlto dalle confidenze del personale
di cucina, ed ha preso appunti con cura sud.
~dividendo in due parti la materia trattata.
- Prima parte: come mangiano e come Vivo-
no. gh attori a casa loro, seconda parte:
€oSa mangiano gli attori in studio. Raccon-

teremo in questo numero il sunto della se-

conda indagine.

‘L’adoratore di Pantagruele si mostra stu-

- pito di trovare la cucina dei ristoranti de-
gli - studios pmttosto bana.le dal pnnto di
vista - tecnico, ‘e
“sobria, quasi per.
. ragazzi, dal pun--
to di vista rigi-
~damente igienico.
A tavola preval-
gono il ‘succo di ¥
‘pomodoro - bevu- .

loro l'uso degli alcoolici.
- in farmacia; chi'ne vuole di frodo, ora che il proi-
‘bizicnismo & cessato, pnd trovarne dalle guar-
‘darobiere e dal personale basso. Certi registi

" In onore _dl_Wull
Disney & stala
date. a Roma

. mna grande se-

L - o o rata’ cinemato-
SR ; v grafice, wolla-
' R . .quale hanno
- preso purtc

S. E. Clano e il
. Dir. Gen. della
- Cinematografia.

to cruc]o, la frutta in coppa con crema e scxropp:,"
Ia frutta fresca, le marmellate, latte, burro. Carne.
poca, all’inglese ¢ con  uova, lunom, insalate di
erbe cotte, niente minestre, o quasi, formano il
resto_ delle vivande. Gli attori delle prime parti

‘hanno la facoltd “di ordinare quanto a loro aggra-

da; variano di rado i cibi, di solito non assaggiano
il pane, bevono acque alcaline, gasate. E vietato
liquori sono deposxtatx

usano dare vini spumanti ai loro attun quan-

do la scena 1o richiede, -

‘Interessa sapere dei smgoli. Clark Gable chie-

,da spesso uova al lardo, pesce fritto, carni af

fumicate di porco, pane 1ntegrale. Greta Gar--
bo, che non pranza con i compagm di lavoro, -
si apparta nel smo camerino dove. fa molto
onore alle copiose vivande che le vengono por-
tate da casa. La svedese (¢ nota la faccenda),
anch’essa da gran posto nella sua ‘dieta alla
carne suina ‘arrostita ed unita a3 Vv rdure dol-
cificate.  Per l'opposto, Joan Craw-
ford vive di frutta fresca; limoni, -
_msalate,. latte fermentato. Wallace -
‘Beery & vegetariano: - pranza = con’
frutta, verdure e creme, n :
re_ liquori, Pud sembrare strano il
' fatto, ma & -cosl. Jeannette Mac Do- |
‘nald usa carne cruda. condita: con
succo’ di -limone e spezie; pesso-é
imitata ‘da - Maurice Chevalier & da -
altn che in un primo tempo guarda~
" .vano con cert’occhi la vivanda,
della compagna. Claude Rains,

" Clive Brook, Leo Carrillo, John .

Boles, Panl Lucas fanno ono-

-re alle uova con prosciut-

to affumicato. Ramon No-.

varro ama le uova sode cotte,"‘._

al forno con il tuorlo reso ver-
'de-nero, condite: ‘con- un

Ldi senape. ‘Mirna ' Loy va . ghiotta

per certe torte frolle ripiene. di frut-

ta cotta quasi candita. Sa cucipar-
e anche ed una volta ha voluto fa- ;

L)

Te Una sSOrpresa portandone. in

storante una di quasi.tre chili. Per-

sino ‘il cuoco. ’ha assaggiata

L uomq dlfﬁcﬂe 3 'leham_'

gallo ‘

uole davanti a' sé pxattx'con"

Anna Sten riconfermard

il suo successo in “Nois

te di nofze’. Qui ln ve-
diamo can Ralph Bellamy.
Deopo queste film Anna
Sten sl ¢ divisa da Sa-
muel Goldwyn, il grande
industriale che Il'aveva
gcoperia ¢ lanciafa.

quando tutto ha assag-
giato, il suo pasto & al
termine.

Marlene Dietrich, Ga-
ry Cooper, Kay Francxs
George Raft fanno una
abbondante colazione al
mattino prima, - dell’ini-
zio del lavoro, Durante
il giorno in varie ripre-
se bevono del t& caldo.
Charles Laugthon usa
all’ora del lunch cibarsi
con latie fermentato.
Nemmeno a tavola Lo-
retta Young toglie gli oc-
chiali affumicati e, pid
volte, al profano torna

~difficile individuare gli

attori, datoche essi ten-
gono sul volto la truc-

catura giallo~rosa  per

pellicola pancromatica.

Meravigliera sapere
che Mae West tiene una
dieta nguale pressappo-
co a quella della Craw-
ford. Jean -Harlow ha

un appetito 1nv1d1abxle e invidiato da chi
soffre di stomaco € fa onore ad ogni cibo

.semphce chied€ torte ripiene anche duran-

te i minuti di stasi 'del lavoro, Fa molta
ginnastica ed ¢ I'unica tra le stelle che non
accusi malanni. Elissa Landi, John Barry-
more, Anita Page, la Parker, il Tone, chie-
dono come piatto di mezzo gh spaghetti al
burra. Bebé Daniels fuma tra una portata e
I'altra. Il tenore Ninc Martini ha insegnato
la vera ricetta per il risotto giallo. Lamen-
ta la mancanza del formaggio che il redat-
tore in questione definisce svizzero (sic) e

che noi chiamiamo giustamente parml-

giano.
La chiusa & dedicata a Chaplin. Questi,
quando il lavoro & nella fase piena, duran--

“te il giorno non tocca cibo. Beve caffé, suc-

chia arance, rimane spesso in meditazione.
Quel che & sirano nella faccenda & che il

~grande attore non permette nemmeno ai

suoi compagni le interruzioni,

Durante 1a messa in opera di
« Produzione N. 5 » un giorno per
ben quattordici ore consecutive nes-
sunc ha potuto lasciare il teatro.
L'azione fu interrotta solo quando
la prima attrice perdette i sensi.
Quando l'eroe de « La febbre del-
Poro» & in pieno lavoro. sembra
che tutte le esagerazioni siano con-
sentite. E del resto non & la pri-
ma volta che gli attori che lavorano
con Charlot smettono di « girare »
completamente sfiniti... Tutti i me-
todi sono metodi! '

ULQIJO .M agna 8’}!!




inizia ora la pubbhcazlone a lunghe
puntate del grande romanzo .di

FRANCIS DE CROISSET

Razze, tipi, smori, intrighi, passioni,
sullo sfondo misterioso e affascinante
dell’ oriente lontano: profagonista
una giovane donna che

da maestrina
diviene Sultana

Oltre al romanzo,
- strato” vi Gﬂre 2 pagine umoristi-
che, 2 pagine sulle meraviglie della

‘scienza e della natura, mcconh, ar-
ticoli, curiosita, passatempi, ecc.

TuHo diustrato con fo!o origi-

nali e in gran parte esclusive

!L "Secoiolllusrralo & I vendlta in
IutIe le edlcoie del Regno a cent. 50

volumr

per le vacanze |

‘-GIUSEPPE

ADAM

-anny,

baHenna de”éScalé |

S Un romanzo ag;le e modemo den-

s0-di personaggivivenh e realt. Fa

. ‘parte _della Collezione | ‘romanzi. 8§

. di Novella® e si trovas in.vendita o
:_‘3 hre in; ogm edtcoia de[ Regno.

SV T T or fo M e 2

La teona

sarebbe . questa

i nolissimo col[aboratore dei. piu .
umoristici- vi. offre §

" diffusi  giornali
-un romanzo. umonshco al 100 %

. Fa parte della’ Collez:one | glova-' f

" diretta da Cesare Zavamm ed &
m ve‘ndna 8 5 hre in ogm libreria.

: 'thmh&C Edn‘on Mllano.;

“Hf_ Secolo lHu-

‘questo ’piano,-

i |cla parte pid facile | delrmaggm
| Ora mi dia retta: :
| 'noi, se lei- corregge questo -piano in
:,_;nostm possesso, U
¢l miniera e sfruttirla, D'altra’ parte, ne
,5conoscmmo, pm o meno, la loca.hta Se

4, all'alba, quan-
l\/! -do ella si prepa-
~& rava a vederli

partire, si senti ad un
tratto sollevare dalle for-
ti braccia di Jack, e de-
positare sui sacchi cari-
cati sulla slitta, dove
Shorty 1'assicurd con al-

- cune corregge perché non

cadesse. Era necessario
agire cosi: abbandonan-
dola, ella sarebbe certa-
mente morta in quella
solitudine, E, non cu-
rando le sue grida, la
piccola carovana si rimi-
se in cammino,

Verso sera la giovane
parve comprendere guale
motivo aveva spinto i
due amici a trattarla in

quel modo, perché si cal-

mo. Allora essi- sciolsero
i suoi legami, ed ella pre-
pard -la cena. E, da quel
giorno in poi prosegui
con essi il cammino fino
a Dawson City. Ormai
s'era assuefatta all’idea
che suo marito fosse mor-
to, e si era accinta ad
accettare la sua sorte con
molta serenitd, come con-
viene in quei paesi dove
la lotta per la wvita &
dura e difficile, e tale da
dover essere affrontata con

“la pienezza delle proprie

forze

Cap, IV.
Mille dollari.

Poterono in tal modo, giungere a Daw-

son City dove Jack, con gli ultimi denari

rimastigli, affittd due camerette, una per

Clara, e l'altra per sé e per il suo compagno.

Qra, 'pensava, era giunto il momento
di indurre Clara ad unirsi a loro nella ri-
cerca della ‘miiniera. O, almeno, se non di

unirsi a loro nell’avventura, di aiutarli,

mediante compenso, a ritrovarla, - poiché

‘ella doveva certamente comoscere bene la

- pianta della localith, e dove questa esat-

tamente fosse. :
Cost, un glomo entrb con Shorty nelIa

' stanza della giovane donna.

-~ Signora, — le disse cortesemente,.ma

senza troppi preamboli, — io sono venuto

-qui col mio amico per farle una proposta.

—Ebbene? — si accontentd d: chiedere

-a}la,

— Ebbenc...- ecco: noi sappiamo benis-
simo quale sia stato lo scopo. che 1'ha

.condotta, assieme a suo marito; in questi
_ paesi. Voglio. chre... conosmamo la scoperta‘

di suo suocero...

— Ma come a.vete mai potuto sa.pere un .

sumle segreto? — chiese la gmvane don-

‘na, meravigliata. -
Invece di nsponderc, Thomton 8i - frugb '

in tasca, ¢ ne trasse un pezzetto di carta

su cui- Shorty aveva schizzato alla meglio
‘un. piano del Inogo, come gli pareva d1 -

cordarselo, e glielo pose sotto gli oechi.”

e Conosce questa? — le chiese, scru-

ta.ndo!a. — Sa di che cosa, si tratta? =

C— Mi sembra’ di-si, —. rispose sincera-
mente Clara. — Ho visto Voriginale, di
3 posso  assicurarvi che -

shagliato, Non vi servird a nulla; -
— . appunto- per questo,

egli & riuscito “a far- -

ad ora, Le: terre da attra.versarej f

- sono tutt’ altro che ospxtah... Ne

ha- gid-avnta una Pprova soltanto .
da. Skagway a qui, ‘¢ questa era
‘sé-let si as acm‘a

noi potremo trovare

che vogho‘ -
farle 'la propc:gta, cui ho accennato... Vuolc
“associarsi a noi?-
- "Associarmi a - vm? E perché? La rm-{.%
- niera & di'mio suocero, e quindi' mia,
| Voi non sapete quali difficolta ‘abbia-
- ma dovuto superare, mio marito ed io,
{ | per giungere fin qui.- Non sa-
‘pete a prezzo di quali terribili
-sforzi
81 1mprestare il -denaro neces-
-sario per il. viaggio.... Ed ora
mi proponete di- d1v1dere con. "
e quello che mi appa,rtlene!ﬁ
..~ La 0, signora, che & suo, - .
- Ma, nelle sue condlzmm, lei non
{ | potrd’ mai giungere fn lasst;
1 _;‘La, miniera & distante, & per ar-"
“rivarvi bisogna superare -difficol- .
',_té, ancora -piil ternb111 di quan- . -
.te ne abbia potute superare fing |

pure ella non ce Lo

volesse indicare, to-
sto o tardi” finirem-
mo per trovarla lo
stesso, ed allora a-
vremmo  diritte  d;
tener tutto per noi..
Vede, dunque, che
rivolgendocei a lei di-
mostriamo la nostra.

correttezza... Accelta ¢ I I.'lﬂtlt.d. pnmd...,‘
Clara stette alcun fempo in silenzio a

meditare sulla proposta di Jack. Pm nalzb
11 capo.

— Ebbene, s1af Osservate. quello che

vol, nel vostro .piano, avete segnate come
un fiume, non & altro che un ruscello dis-
seccato, Questa montagnm & pilt a sud-ovest.
Il punto dove si trova 1'oro, & nel letto del
torrentello, sotto ad un - vecchio tronco di
abete percosso dal fulmine. Avete capito
bene? E un giacimento i sa.bbie I'lCChIS':.l-
me, con un filone nella roccia. :

jack e Shorty trassero un gran sospuo
di sollievo. Finalmente sapevano dove sta-

va il tesoro, ma non tutte le. difficoltd fini--
vano li. Quando furonmo di nuovo nella

strada, Thornton si rivolse a CEhorty con
vmo rifattosi 1mprovv1samente serio,
— Ed ora eccoci in un altro bell‘lmplc-

ciol — disse, — Sappiamo dov’¢ la mi-
‘niera; abbiamo ottenuto il diritto di sfrut- -

tarla onestamente, roa .non possiamo ar-

rivare fin sul posto per . la mancanza di
quelle poche centinaia di dolldn che ba- -

sterebbero per metterci in “grado - di por-
tare a termine la nostra  impresa. Settﬁ
od otto c1 sarebbero p1u che sufﬁcwnh

~ compagni

e Eblb‘ene r .if accantentd di - chiedere ella..

Ma duvc é come truuuh* Ecco il problemal

Aveva appena terminate di parlare che un
forte ringhio, seguito da un putiferio inde-

‘scrivibile, giunse alle loro orecchie dal recinto

situato nella parte posteriore dell’albergo, dove
5i trovavano i canili. Il ringhio, indubbiamen-

- te, era -uscito dalla poderosa gola di Buck.

— Questa, & la voce di Buck! — esclamo

Jack. ~— Corriamo a vedero che cosa gh sta

succedendo!

‘Conloro grande sorpresa, nel camlo trova-
rono l'individuo - di Skagway, assieme a due -
dall’aspetto ‘ancor meno ‘rassict.

rante del suo. I suoi compari trattenevano

Buck che pareva volesse saltargli addosso.
— Che  cosa succede? — chiese Thornton’

con aria severa., — Come mau vi rltrcwu El;
molestare il mio cane? ' =

‘Mplestare,.. molestare,. . — bnfonclnb .

.’ l’a,ltro. — Sono appena arrivato con i miei

due compagni, ¢ queste animalaceio, non ap-~

‘pena mi ha visto, mi & saltato addossal

— 5i vede che ha buona memoria! —— 05~
servod Thorrnton ridendo. — Qu:l, Buck, fa la. -

; cuccm !

Ma Buck nan voleva obbedire. Tanto era

‘I'odio che nutriva per quelia straniero, che

non voleva dar retta memmeno al suo padro-

ne, cosicché Jack fu costretto ad atiaccarlq" -

con la catena ad un palo,
Stava gid per allontanarsx

cio, "Era lo straniero.’
— Sentite, amico,
con fare familiare, — torno a
- la proposta:di’ venclerml ilivo-
stro-cane, ma questa volta ag= .

“mento il prezia, Vi dard tre-

" cento dollari, Va beneps L
, Thorntan 8l ‘strinse nelle spal— .

. _l'e,_ gu‘u’dt’) il suo interlocutore

- con aria di SUPremo dispreszo.

e Trecento ‘dollari? ~— disse.. . e
— E.che cosa, - ~volete che me

- ne faccia di una, miseria, suml(,?-‘
‘Trecento dollarj). SR
. — Ebbene, Ve ne dars ¢in- -
~quecento! — riprese le stranie- -

ro, —— Vedete: come §ono gene-. .

' toso? Una cosl ‘grossa somma..,

.= Ula cosi: grossa somma? .

~— lo interrappe -Jack, ‘sempre

| pm sprezzante, — La chnamate "

Ll Ona, grossa somma wvoil
- Mille dollaril —" esclaméd 1'altro
= Vi dard mille dollari Questo si ch
é un prezzn f'woloso Pansat& con mﬂ-‘!_

'um nt fermauqno, rizzuuam un'ar maguo und
' terpda...

| “quando senth
" che qualcuno gli posava una mano . sul bra,c—a

— di%c, c:ostm R
farvi -



Cmma Mskaziﬁm.

— disse. — Domani al-
]’ alba caricheremo la
slitta, e poi Shorty ed
io ¢i metteremo per la
strada...

— Me Jo immaginavo.
Sapevo gid che avevate
in mente un pasticcio di
questo genere... Ebbene,
se voi partite, vengo an-
ch’io.” Non ho nessuna

stro ritorno.
-—— Allora non ha nes-

esclarnd Thornton, com-
prendendo la verita.

— Appunto, .

~ Oh, signora Clara!
Ma wvoglia riflettere un
po’, la prego. Non sareb-
be glusto che la condu-
cessimo con noi  VeErso
tanti pericoli! E poi, ci
costringerebbe a camini-
nare troppo lentamente
‘ed a portare un carico di

chi di comprendere!

Clara si era fissa in capo
dt accompagnare i due
vomini, ed essi dovette-
ro chinare il capo ed as-
soggettarsi alla sua vo-
lontd. Thornton, . pero,

wse t'quaai tutta la popotaziong al era rmc_rz_at_a sulla ;tmdg..._
B ' o : - cia dimostratagli dalla

.glovane donna, € che cre-
deva di non mentare...

o | R e ' ' o - . 'E soltanto’ per questo

... Car. V. . si decise ad accettare la sua compagnia.
‘ Soltanto perché ella non credesse che tanto
lui, quanto Shorty, avesserc in animo di
derubarla della sua parte di ricchezza,

Lo stesso giorne Thomton aveva termi- Partirono all’alba del gxomn seguente,
nato di fare gli acquisti di quanto era plu cercando di camminare piit in fretta che
necessario portarsi dietro. E, quando ogni  fosse possibile. A sera si fermavano, rizza-
preparative fu compinto,. quando V'altima vano alla megho una tenda, e cemavano,

Verso 1a stella Polare

i/ | : L sera che avrebbero frascorso in quell’ulti- per ripartire all'alba,
| S a # o ~ mo avamposto della civiltz fu scesa ad av- ‘Camminarono cosi per vari gu)rm. Fortu-
le dullau, putm comprarne sei, di cani, E - — 34, Buck, — gh disse, senza minac- . volgere con le sue ombre la c:ttadma tor- - natamente, Ia stagmne cominciava a farsi
ciarlo con la frusta, ma parlandogli, anzi, nd da Clara. : ' piir dolce; la neve si staccava gia dai rami

‘son disposto a darvi tanto per un cane solo.
— E che cosa ne fareste, di Buck, se ve  con tomo affettuoso ed amichevole, — Su — Eccomi pronto

lo cedessi, allettato dalla grossa. c1fra che me  Buck! Vieni, amico... Fatti coraggio... For-  per partire,
ne offrite ora? - za... Andiamo, Buck... andiamo... Forza! c
"~ - Lo sapete, perché ve I'ho gzén detto a 11 grosso-San Bernarde puntd i piedi a
Skagway. Lo amo tanto che il mio maggior . terra, portandosi. avanti con tutto il peso
piacere ‘sard quello. di plantargh upna palla - del suo corpo. Si vedeva che stava facendo

degli abeti e dei larici, ed era
gia possibile bivaccare all’aria
‘aperta anche se non

vera.. _
{continua).

nella testa.  uno sforzo enorme. A tutta prnna,_

—— Me lo ero immaginato, — fece Jack con " la slitta non si mosse. Buck ripre-
viso scuro, — E per questo non ve lo dard, ‘se, per un attimo, Ia posmone di
‘Su, lasciatemi, perché ho da fare. — Si volse = riposo. Poi, obbedendo an- .

a Shorty. e, facendogli cenno col capo, sog- cora all'affettuoso richiamo

gmﬂse‘—"Aﬂdlamo: Shorty, Andiamo a berel _d1 Jack, ricomincid a tira-

. Entrarono nella mescita, ed ordinarono due E questa volta, la slit- -
bicchieri di whisky. Ma questo non era ancor ta $i mosse; . Adagio ada-

loro stato servito, che gid la voce di quanto - gio, comincio.- a

era accaduto.cominciava a circolare nel locale.  scivolare sulla.

'~ -Mille dollaril Capperi!: Ha - avuto -il.co- mneve, mentre

;"."_Iagglo di rifiutare mille dollari per quel ca- - “Buck tirava. con

.. gnacciol Ci vuole un bel fega,to davvero! “— ° tutte Ie: sue for-

Erano. 1 commentl che si sentwano attorno.  ze,. anmmando.

. Un vecchio minatore disse? — Mille dollari? . eosl forte . che.

Ma che "cos’ha, dunque, @&i speciale que‘itO- totti potevano

cane? Sputa polvere d'oro, forse? = sentire il suo.
~Thornton lo udi e si volse a lui. ;- anelito. '
iew B il miglior cane che voi abbiate’ mal - E'la dlstanza
visto e rull’altro; 11 migliore ed il pid forte. fu, cosi, coper-
" .~ Forte... forte.., — fece il vecchio mina- . Ma 1o sforzo

“tore; — 11 cane pili forte che io abbia mai . era stato tale .
,conoscmto ba trascinato per ‘cento metriiuna . che, al traguar-
slitta carica di quattrocento chili di- bagagho., - "do, 1'eroico cane - |
‘Ma, & morto per il terribile sforzo. . S cadde 4 terra.
= Scommetterei che il mio ne tira’ cmquc- ~‘Thornton si chi- §
cento..Ma non ho, denam per scommettere, He, ‘nd su di lui, lo
- quindi taccio. - " accarezzd, e gli .
o — AL contrario, invece, ~— ribatte il vec— o dette’ da bere un’
" chio minatore, — io scommetto. La posta & = goccio di whisky
© di- mille dollari. Se il vostro cane. riesce a tra- -~ mentre tutta la -
.. . scipnare per cento metri un carico di cinguecen- - popolazione si af- .\
- to chili, io vi pagoe seduta stante questa som- - follava attomo.
‘ma. Altrimenti il cane leleﬂe di mia pro- . ad essi per con-

 .prietha; Va bene? - gratularsi, - ed il B
L — A q_ueste condlzlom accetto — fece ]ack o vecchm mma.to— S
‘.a— Avanti, ragazzi, misurate-il terreno, men- COMMOSSO:

tre wvado ad attaccare Buck aila slitta, e ap- dall’erox_smo- del-
promtate i sacchi del canco che a.werra sotto Y. animale, . met-
'11 VOStI‘D COﬂtI'OHD., _ f;-_. . B tendo ‘jn. mano‘ .
: Cmque minuti. dopo la: voce della. commessa‘;- ‘a Jack il denaro della vin-
" .aveva gid fatto il giro della citty, ‘e quasi ' cita, invitava tutti a’bere. .
tutta la- popolazmne si-era piversata nella stra-  -alla - salute del _pi gran .
~da - pnncxpale per a‘sszstere ; allo ; straord:ma,uo “_cane che avesse mai visto. -
5 spettacolo- e L .. Cosi Buck . guadagné per 11 suo ‘
] ) Otto ‘3‘*1'1‘30» Ilon; attendeva. mu che_ padrone il primo denare. con . cui
segi ‘hornton per partire. Pareva che egli avrebbe potuto tentare di c;) n- -

C e

preparasse: 8 compiere quiello;sforzo che, dav- cordatd® che un’ cane, un--cane miracoloso
verg, mai nessun altro cane aveva’ potuto com~ . certamente era stata capace di- hrare cm-

:, "plexe. _ThOrﬂton gh si plazzb davantl.

bimccare a!i"aria
dpe rta. s

‘intenzione i restarmene -
qui ad aspettare il vo-

suna fiducia -in noil — .-

molto superiore. Via, cer-

Ma non ci- fu' Verso. -

: L ' S o | Perolcs ade o t _ era intimamente offeso . -
G - . N . . ann .21.'0 C.O cane C_a 2 g Lerrda. dalla mancanza dl ﬁdu“

‘era. del tutto prima-

sn !
m‘talhge fe animale avesse COMPreso. qualln_-,. qmstare ‘una ‘fortuna davvero ,
‘che il U0 Padrone 'si aspettava da Iui,- e si , “E a Dawson C1ty avrebbero sempre rin . 5§
| e cd era gid possibile




4 prima volta accadde per Gloria Stuart
in un prato odoroso di primule, dietro
una siepe di biancospino, . '

La diva, che era allora una signorinetta,

trascorreva le sue vacanze in un paesino
presso Daltons; un giorno, passeggiava sola
interpellare : .

© .~ Ehi, voil Venite qui un momento, per

. cortesial . o 7 SRR ”

- La chiamava un omone grande e grosso.
-— Volete guadagnare dieci dollari? Co-

“pér un senfiero ombroso, allorché si sentl

- raggio dungue! Stendetevi qui e fingete Ji
- dormire. State ben zitta e non movetevi

qualunque cosa accada: avete capito? B
-non' dimenticate di non riaprire gli occhi
‘fino a che vi avvertire, - S

o Gloria, macchinalmente lascia fare e chiu-

- de gli occhi, Ma il suo cuore pulsa: ode
- uno' scalpiccio, qualche voce, uno strano
‘ronzio. Poi una mano maschile che la acca-
. rezza la fronte, Spaurita, balza a sedere
con un grido. Un giovane, spaventosamen-

"T;J-.e Ja guarda,

..che erl una colossale 0Ca, ‘una somara in

gonuella! Non potevi stare alla cuccia, fin-

- ché non te l'avessi detto. io? To', tieni i
. dieci dollari, ma bada di non farti mai- pin
“vedere da me! — le gridd. un uomo che era
il "regista John Cromwell. = R

. Questa fu la prima ‘vol'ta._:-"in-“ci;i ‘GKk ria. g
. Stuart comparve dinanzi alla macchina da_ “ronetti né di intellettuali
S T S S st cento franchi, fuma,
alla M.G.M., Gloria ebbe = per & fumatele fino in fondo! = -

presa.
.. Passata
/. primo regista .propric Joha' Cromwell, .ed
il .su0 piy recente film," « Figli di lusso »,

" & stato diretto da Iui .che, ‘per nulla im- -
pressionato dalla ‘celebrita della diva, quan-

" perita i strillare come quella volta:

— Siete un somaro in gonnella! Come mi

'7’._lp_e1':tof"d‘i‘_',a.ver.vi fatto. « girare », allora!

_“Sua prima parte come comparsa in un film

L'atistocratica Madeleine Carroll gird la -

di ambiente parigino. La scena rappresen- ~
- tava il ‘Popolare  dancing « La Giupgla », -

LI

" quale la assali indignato;

te truccato, ¢ - inginocchiato dinanzi a lei — Dove avete la testa, voi?. Ripigliate i

—. Accidenti] Me lo diéevé. Ia _tué._ fat.fci@

frequentata da pittori 'spia.ntati.g da donne
~equivoche: Madeleine figurava tra queste

ultime. Mentre i protagonisti svolgevano

la trama, le comparse dovevano chiacchie-

rare, ridere, bere, fumare, soprattufto fu.

‘mare. E Madeleine che non aveva mai ac-
costato alle labbra un filo di tabacco fa-
ceva il possibile per riuscirvi: titava al-.

cune boccate ma nauseata gettava la siga-

retta quasi intera. Cosa che naturalmente

non ‘sfuggi agli occhi dell’aiuto regista, il

yostri mozziconi e fumateli fino a- bruciarvi
le dita! O che sicte forse ‘una gran dama?
— S5i, ~— rispose ingenuamente la fanciul-

la — mio padre & baronetto, e io song dot- -

toressa ‘in lettere,

- Tutti scoppiarono in una fragorosa ri-
sata,. meno' il regista che, irritatissinio,

rimbeced: S ‘
== Be’, ‘qui non abbiamo bisogno di ‘ba:

te.le nostre cicche,

Dopo sei ore di -quéll’.inferlid}_“‘M.é;dele‘ine

Passd alla’ cassa ove le. fu versato un fiam- "
~ mante biglietto da cento. Era il suo primo. -
¥ B P Y Sh e o Buadagno in: arte,  ma non volle toccarlo
do ella lavora un po fiaccamente, non 'si e preferl farloinquadrare  per: ricordo, An-
~cora oggi, nel salotto particolare ‘del suo

- sple_ndido. palazzo in Mayfair a Londra, fa-
bella mostra di-s6 un quadretto. E a' chi
- le. chiede che cosa rappresenti, .ella ri-
~8ponde; e T T

~.aver fumato cinguanta siga-.
Tette in sei ore, - ..

La soave Jean: Parker, la: '
- prima . volta  interpretd- :la
Parte di una fioraia che'sot- -

- 1o la neve offre le. R

-rose ai- giovani che.
cescono - dal tabarin,

A destra: Le tre ra-
- §ozze pid, avvenenti di
‘‘La vita notturna de-. :
it Dei”, ‘un’ bizzarre -
flm - della Universal
. interpretato du  uno
. atuolo di “girly’’ ¢ da-
- una -nuova scoperta: -
"' Marda’ Dearing, - the
- Uadete a -sinlstra col -
" suo “partnerss,

“mata in gala

Se volete i vo- - — Sadétei'_':E-ortiinz_u" Davidé5-]3utler, il ¥

pp

—- Volete un fiore, signore? — ella do-

- veva mormorare timidamente. Poi, al ge-
- sto audace del giovane, ritrarsi sdegnata e

fuggire per una viuzza laterale. In tutto,

ottanta secondi di posa. Jean gira la sua

parte nel modo pill coscienziosp, e poi va

a casa, Ella & certa di aver fatto del suo

-meglio, di aver- agito. con spontaneitd, con.
naturalezza, e anche, si, anche con un po’

di brio. Magari... magdri alla proiezione

qualcuno’ si- accorgerd delle sue qualitd,

- chiedera chi & la piccola fioraia, n -regi- -

sta celebre porrd gli' occhi sopra la sua

- persona, e... la sua fortuna sard fatta, Sg-

gni e speranze. che’ nascono tepide, pi-.

gliano forma, fino 4 divenire realtd,

>

Il quarto-giomo la fanciulla ¢ chia-
- di ‘prolezione, - - :

Tegista. . .

Si fa il buio, poi sullo schermo com- .
. paiono-alcune figure ‘scure, . . -

-Jean sente un tuffo al cuo-
cre, Bl tswo o -

Una voce di "

iena furente Ja_
 Scuote dalle sue.
 ilusioni;

| —Aveté vi-

© sto,” che ma-

La macchina da presa ha colto un interensan
interno’* del film *‘Caliente’’, rappresentante.
una caraiteristica casa du gluoco mesafcan

- (Warner-First National). !

cello?1? Che cosa immaginavate di dover fa- :
re? Di vendere prosciutti? Che cosa Cre.. :
devate di aver in mano? Una granata in.
cendiaria? E quella fuga? Vi pare la mossa,
di una fancinlla insidiata? Io la direi piut-
tosto Ja brutta copia di un ballerino sully
corda che ha bevuto sei litri di gin. Ah al.
una scimmia, si, ecco quello che sembrate:
una scimmia dalle gambe storte che bally’
il tango con un attaccapannil —— .E ‘dopn::
questo complicato insulto, Butlm--.lngmngef_;
alla povera Jean di andare in cabina, e di.
farsi consegnare il provino. AR

Jean piange lagrime di rabbia e di do- )
lore, ma una mano le si posa amorevolmen.- :
te su uong spalla: L

— Calinati, piccina, B gid un gran passol
Jean alza gli occhi lagrimosi in viso al-
suo interlocutore, 1'atletico Buster Crabbe -

" che le sorride fraternamente:

— David Butler non avrebbe perso il g
sua tempo con. te, se non fosse stato certo
che tu hai della stoffa. Egli ha cercato di -

umiliarti solo per spronarti a studiare e a
lavorare. Questo & il suo metodo.

Jean Parker se ne va rasserenata, X un
anno dopo 8 assunta al ruolo di stella, ‘

. Greta, 1'ermetica Greta, gird il suo primo
provino dinanzi a Hamilton Mac Faddin, -

— Voi dovete impersonare ~— le dice il
regista — wuna fanciulla che riceve an- -
nuncio della morte de] fidanzato, Ella non -
piange, non di in smanie, ma i suoi gestl -
devono rivelare il suo grande dolore. Avé~

te capito? . o

Greta fa un cenno di assenso, ¢ i pone
sotto il fuoco degli obiettivi. -
Hamilton rimane perplesso, poi si grat-

ta ‘il capo, e dice: - o

— Be', passiamo a qualcosa di differente,

Provate a fare una donna sposata che at-
tende V'arrivo del marito aviatore... ‘

E Greta gira la parte della sposa. amoresa.’

- Hamilton ¢ verde per la bile. Ma poi si’
‘calma, & bofonchia: SRR
-~ Provate a fare la ragazza dinamica,.

- spregiudicata, ‘modernissima, che passa dJa -
un flirt a un affare importante, da N pPar-
tita di polo a una serata di danza... :

Greta si accinge -alla nuova prova, ma, =
fatti pochi gesti, Hamilton la jnterrompe.

~strappandosi i radi capelli: - o

.~ Per I'amor del cielo! Non siete capa-

ce di muoveré un poco quella grinta? Chi
voléte che vi capisca, se continuate a ri- -
manere. cosl immusonita?! Se mando un vo-
stro film per il mondo dovrd accompagnar- -

lo con. un opuscolo che spieghi al pubblico - .

quello che volete rappresentare! 3

Greta risponde semplicemente: T

— Nont ve ne sard bisogno, perché fortu-

~natamente il pubblico ¢ composto di per- -
‘sone pit.intelligenti di voi) T

© L fatti le hanno dato ragione,

H Jolaon




Una wcena di ' Florda-~ Angelo Musco ¢ Maria Denis han-
Hial d*ore’’, il film del . no terminuto '* Fiat voluntas Dei”
quale sono profagoni- solio la direzione di A, Palermi
st Marle Bell, Silvana (Art, Ass.), un film spossosissi~
Jachino , Fosco Gia~ mo che confermerd il successo de
chettt (Tirrenia Film). i Lereditd deflo zio buon’anima'’,

maco. Quindi vedi l'ottava oglie del settimo
marito di Gloria Swanson, poi incontri una tigre
- del Bengala, al guinzaglio del bimbo prodigio che
a due mesi ballava la carioca che bisognava ve- -
derlo. Non fai in tempo a rimetterti dal legittimo
stupore che i si para davanti la donna sirena
bella fra le belle, coi capelli verdi, le unghie can-
gianti, la pelle d'oro, e canta come un usignelo,
guizza come un pesce, fa di tutto, sa tutto, non
meravigliarti pift di niente, perché come lei ce
pe sono mille, 'una pit bella e pit strabiliante
dell'altra, e sempre pil irraggiungibile. ‘
Che imbarazzo fra tutti questi fenomeni! Ma il vero
fenomeno & 1'essere borghese, insignificante. Se una
donna qualunque passeggiasse per caso per le vie di
Hollywood, sarebbe una rivoluzione. - - :
— Che stravagante, che originale! — mormorereb-
_bero tutti. — Chi &?. '
— Nessuno... Come nessuno?... Insomma non &
celebre... — Ma un attimo dopo per questo avrebbe
gid creata la sna celebrita.
— Che cosa sa fare di speciale?..:
Nulla... Impossibile... E un prodigio.
Tutti, registi e direttori se la strap-
perebbero dilaniandosi, ricoprendola di
cumuli di dollari. '
' — Che originale! Porta i capelli al
naturale, assolutamente castani, le un-
_ ' , ghie rosa, ha occhi regolari, naso rego-
Ciascunoimmagina le co- Jare, bocca regolare... Forse & pazza.
. se, le persone, i luoghi, a Anche i discorsi che si tengono in
modo suo, forse esattamen- - = T s  quel mitico pagse cinematografico, non
te all'opposto della realtd, ol : - | § possono certo aver nulla a che fare coi
ma i sogni sono sogni e B ' . o WY &b @ § nostri. _ : -
hanno i loro diritti. - o R .. Qui, si dicono cose di questo genere:
Non c¢'& persona che in ' : : : ' . — Ciapn, come stai... Bene! E una
un momento di abbandono non abbia sognato, e sognando  bella giornata, vero? Come sta tua. moglie? o
il suo pensiero non si sia fermato su Hollywood, mettendo  Invece laggil origliando qua e a giurerei che si deb-.
in funzione tutti i congegni della propria fantasia. bano udire cosette di questo genere: o
" Un tempo per indicare un luogo di felicita si parlava <~ Ciao, Harold, ma che bella paglietta. =~
del paradiso terrestre, ora come paradiso terrestre si par- — $i, grazie, abbastanza. L'ho pagata 3o dollari,
la di HO]]}"WOOd.' Per essersi fatta la fama che ha, non pub . ma non me ne pento_ M;i bha fruttato centomila trilio_
certamente essere un paese corme un altro. I ni di dollari, e altrettanto i miei occhiali. Piccolezze.
" Ci sard il sole, il vecchio barbogio sole dai raggi a fran- -~ Ah, zampa di gattol = : .
getta, che splende con il suo faccione, regolarmente, come — Su, andiamo a lavorare. - o
da noi? > » — Ah, se avessi un milione non ci verrei. :
"o dico di no, Penso che al suo posto ci sia un enorme . — Zitto, che c’¢ 'uomo ombra, nasconditi dietro -

‘riflettore cosi potente, cosi elettrico, cos! americano, che il velo dipinto. .  prins “ -d 1-‘ .d' gl Tirieniu. Vediama. mont e
e e T omerion . yoit o 41 mvidiss ver. - s Vil & incatente, M gusctn. he caro- LSS fo0"GH "B Guere fte pasmem smmirore | e
gogna con una nuvoletta, abbia date le dimissioni per non  vane di womini in biancol ' o “dernfssimi implanti la cai attrezzature rende tali studi i pia mo-

subire umiliazioni simili. =~ - - o ~'E pensare che ognuna di queste frasi vale molt . deérni d"Europa.
E le stelle?. Quelle in cielo, pallide e meschine, piccole,  dollari. Dollaro: la pilt dolce parola americama. . ' -

insignificanti, passano inosservate, ben liete di prestare i1 . Perd che monotonia non poter mai incontrare un po-  le gambe nude che mancheranno, Io scommetto che 1 vi-
loro nome a quelle terrene. che le hanno eclissate. Venere?  verello! S gili si appiattano furtivi dietro gli angolini, e ogni tanto.
.No, Joan Crawiford. ‘ S ' o .

~ Deve essere uno strano paese, un labirinto di gente bal-- - _ , dere una donna brutta. ragioni: - : ¥ R
zana, Qui si va in giro, e chi incontri?. Commessi. viaggia- - - .~ . EYamore? Tuttisi ama- — Lei & troppo vestita, ma dove siamo? E una vera in--
tori, impiegati, dottori, fattorini del telegrafo, la moglie L Ce e no, -tutti si sposano,.tutti. . decenza, si vergogni. S ' e
di un tuo amico; I'amico della moglie di un altro tno amis /. e L -7 47 s divorziano. L'u- ‘Queste sono idee mie, perché forse in realtid non avviene
co. Laggit deve per forza essere tutto divegs#i.Qra tiurti ~— . . T " 'no ammira nell'ul- nulla di straordinario ed & possibile che la gente si scan-

" E piu disperante ancora deve essere.non poter mai ve- " mettono multe colossali a qualche - donna con . quesie

con un antropofago, che tra un films I'gltro non riesce 4. R " timo film che ef- dalizzi se vede le ginocchia di qualche gir! mentre sale le-
digerire i pasti;: perché la civilth gh«lidpguastato lo sto- . = . ot R . fetto fa sua mo- scale. . e
R R TS AR L g e - glie mentre si ba- ‘Ognuno: immagina a suo modo. Certo che laggit ce n'¢
N SR s . dia com wun -altro,  per tutti i gusti, ed & il paese della felicita. E soddisfacente

n ¢ Kdoige Feall- . = e . egarebbaveramen.  che esista per tutti una consolazione. Le donne belle pen-

:i':fﬁ,_‘;‘;;:'.‘?‘;::? el e assurdo se ne = sano « Discrete tutte queste stelle. ¥ certo che'io sono pidy
T TN fosse geloso, ~  bella.di loro. Se ci andassi anch’ic, chissa che furore.
o " Non sono certo. . sempre I'eterno problema della distanza che mi trattienen,

Anche le brutte si consolane, perché sentono di essere in-

- fallibilmiente fotogeniche, ¢ di assomigliare all'una o al-
Yaltra, e se in fondo quelle stars sono belline non & che il-
lusione ottica. Al nmaturalé non possono essere che bruttis-,
_. sime e sciancate, mentre lore sullo schermo sarebbero una
 rivelazione. . .- T T
‘ ' Le grasse giurano che ad Hollywood la donna grassa
_trionfa; abbasso Ie magre, & finita la ‘loro epoca. .
" Le donne in’ cuor loro 8i sentono-tutte stars arrivate.
C’8 un intraléio, ed &.che-il marito non -permette Joro
di fare del cinema, perché & geloso. Buon per Greta Gar-
‘b6, altrimenti avrebbe- finito da un’pezzo di mettere.
sossopra 1'universo con le sue smorfie. . . o
 Ogni bimba si sente emula di Shirley, ed ogni-mam-
ma & convinta che la propria bimba farebbe di meglio. .
" Son sempre le-distanze che rovinapo, .. . o R
. Hollywood ‘¢ il miraggio di ogni gioia. Gli -innamo- -
 rati credono che non wi si girino che ‘i finali- dei films -
“con il bacio di chiusura a metraggio illimitato. I go-
* 1osi pensano che.non vi si factia che mangiare, i mu-

sicofili affermano che. si fa tatto a tempo di musica,

sempre cantando in versi le proprie opinioni,

. E non c'é nessuno che in cuor suo : on senta che di-.-
. ‘venterd attore e, che porterd ad Hollywood il Prezioso
* contributo della’ sua; personality, presto-o tardi. .
. “'Sono ideuzze. che si accarezzano .di pasco-.

. sto; 'senza dirle a nessuno, e ci si: affeziona,
_‘perché in fondo, poi, si & tutti amici e ci si’

. ‘sente . in’ famiglia ‘con tutta ‘quella’gente. ec-

" clettica, astri, stelle, vapipas, e ormai in Ci-
 nelandia_ siamo un po’ come & Casa mostra

. ‘furia di-andarci con-la fantasia e




Vi siete domandati perché le donne van-
no al cinematografo? Domanda ingenual
O bella:: perché? Per vedere un film, Ragio-
ne  per cui ¢i vanno-anche gli uomini.
Macché! Anzi tutto c'® spettatore e spet-
tatore. C'¢ quello che va al cinematografo
credendo in buona fede d’andarci. per. ve-
dere un film. Ci va invece perché nella vi-
fa ciascuno ha bisogno d'una parentesi di
fantasia. L'esistenza di ciascuno di noi &
piatfa, scialba, grigia, afona, nel confronto
di quella che avremmo voluto avere.

Nella storia d’amore che si snoda nel
film, ciascuno vede un po' quella che vor-
rebbe fosse la’ propria avventura amoro-

sa. Qualche ragazza & modesta: non bada -

-all'eleganza® e non ha occhi e orecchi che
per bhaci e abbracci e parole avvampantt
di quelle che ti mettono un fremito gid
per la schiena, sin dentro alle scarpe, e ti
fanno diventare i capelli elettrici. '

La tifosa del cinemsa la sentite discu-
tere per la strada, in ufficio, nei salotti
¢ la sua voce soverchia le altre: — Co-
me? Non capite che quel divo non sa
baciare? ® un idiota! Non vedete che:
quando egli la bacia, la donna. appoggm i
tacchi sul pavimento?

Se cento sono i divi, cento sono i modi
di baciare. C'¢ da farsi una cultura in fatto
di. baci: _ »

Jean Klepum' ha il bacio dxssetante co-
me le caramelle al limone: il suo ¢ un ba-
cio di sorgente sui bollori scatenati dal suo
bel canto e dal suo, sorriso accecante.

Clark Gable: & traditore: ha la faccia di
vellato, ma ha il bacio da divoratore,

Gary Cooper. ha il bacio fresco, unpe-
tuoso. .-

- Robert Montgomery ha il bacio spor-
- two. ‘

- John. Gilbert ha il bacic che non
'saherza ' S _

- Maurice _Chevaller' ha il bacio allegro
-spassoso. _

.- Erich von Stroheim: ba il bacio violento,
.famehco (pare il serpente che ipnotizza la-
‘preda e se Ja ingoia).

- Fredric March: ha
il bacio prepotente.

tty C’arﬂah in’ un nmwo ﬂl’m
(R. K.0.); (3) il simpatico Cla .
)s (4) amcurn il bel Clark e pna. gug Aao




gvute nei ﬂlms il nostro Gable? Nﬁ}; sa

1omenti di ang romanﬂcn dauza €

‘Lo. canda!o dﬂ :!orno” (M. G. M.J Qmmte "amanti" ha gld

g

uita da bal! rini d'eccezionc.

plamo précisamente ma' la serie é molto numerosa: Al lati due
Janet G'a_vnor s Henri Garat ( Fox). .

John Barrymore: ha il bacio campiona-
rio: dal bacio insinuante al bacm brutale
(campione con valore).

Charles Barrell ha il bac:io in punta di
piedi.

Clive Brook:  ha il haclo con il centi-
metro,

Bing Crosby: ha il bacio cocktail: un
pizzico d’'ogni droga.

-Ramon Novarro: ha il bacio decorativo.

Cento dive, ¢ mille modi di baciare:

Greta Garho bacia con nervi e muscoli.

Marlene Dietrich bacia a ventosa.

Brgitte Helm bacia sommando intanto
le cifre del' conto della sarta con quelle
della mota della modista.

Joan Crawford bacia come un- giovan
glaguaro.

Mae West bacia con un’arte tutta bovina.

Jean Harlow bacia con briosa superfi-
cialitd: con sincerita.

Le tifose del cinema sono sincere e spas-
sose: una signorina, belloccia, grassoccia,
biondona, con le ciglia irte di rimmel come
ali pa.]pxtant; di farfalla impigliata in una
carta moschicida, confidava alle amiche

— Sapete? Quando il mio fidanzato mi
bacia, un po’ pense a Clark Gable, e un
po’ a John Barrymore ¢ un po’ a Gary
Cooper,

E le amiche:

—— Ma chi ami con pm ardore?

E lei, di scatto:

— Maurice Chevalier. o

Un uomo d'affari, il quale tutte le sere
scappava d'ufficio per fare il giro dei cine-
matografi della cittd, confidd agli amici:

— Credete che ci vada per mio diver-
timento? ¥ lei, mia moglie, che mi obbli-
ga a imparare tutto dai divi del giorno.
Dice: « Mio caro, tu non sai trattare con
le donne. Upa donnina come me vuole le
carezze alla John Barrymore, occhiate alla
Kiepura e baci un po' alla Erich - von
troheim, un po’ alla Clark Gable »,

E gli amici:
— Di': e che ci hai 1mparato al cinema-

| tog‘rafo?

E il marto, qvelto.
-~ Ho imparato a non fare il timido
quando mi siede accanto qualche bella fi-

. ghola.

- Cento lel cento modi di baciare. Cen-

to dive, rm}le. modi . di mentire.
Nella v1t3. ci vogliono fantasia ¢ illu-
sione: baci e bugie.

Pia Rimini




g

PASSI V ERSO | canaglona morbida |

LA BELLEZZA

_Oitre 20.000 espertidibellezza racco-

mandano il Palmolive, perchérealmen-
te conserva I'epidermide pulita, mor-
bida e splendida. Mattina‘ e sera, mas-
saggiateilviso con l'abbondante e cre-
“mosa schiuma del Palmolive in modeo

che questa penetri nei pori. Risciacqua-.

tevi prima con acqua tiepida e poi con
fredda, asciugatevi infine delicatamen-

te. Per il bagno seguite lo stesso pro-

" cedimento.- Grazie al Sapone Palmo-
_live, fabbricato mediante una speciale
“miscelascientificamente basata su pu-
ri oli vegetali, la vostra epidermide di-

© verra presto morbada ed affascinante.

_ Anche il Shampao Palmolive, & a base
- d'olio d'oliva. Preparato in due tipi:
per brune, ed alla camom%ﬂa per bion-

de, rende: i capelli soffici e vaporosi .

“senza bisogno di ulteriori trattamenti,

‘AcquistataconL.1.<la busta conienante -
la doppla dose di Shampoo Palmolwe. '

—

Prodotto in Halla, il Palmolive
- sl -vende ara a prezxo modico,

R edico!e a bmgraf‘ a di Dolores.-.'

‘1. -Del Rio. E un fascicofo di 36
- _pagine dense di aneddoli sulla
‘Vtta privata e la carriera: artic

o -:sanre mafenaje foiograf‘cc Al

della popolenssnma arhsta.. l.a.

Per adenre alle conhnue nc:hre- f‘f".
ste dei letlori & slaia: ristempate |-
“erimessa in vendita in tutle le”

“slica ' di. queslc ot!rlce, ed lllu—}‘ R :
-slrale con un, ricco ‘ed. interes:

[asc;colo lroverete uniroﬁgﬂ"

U N G R A N D E
RITRATT. SCIOLTO

 biogrefla & in vendita-in fulle‘,'i"}'i’ 1

| lConfensce a"a pelle la freschezza de”a
|rosa < Al 'mare - al sole - in montagna -
|| proteggete la Vosfra

| “Mundial: Kaly

. -.'L&BDRA'I'DRI PRDFUMI MOSSY -"Verona

pe"e usando solo-
- Crema’ hqunda

2 edicole a1 hra ed ha due -

_'slupende coperhne 8. colorl. e

309

llr- monslll

Sm-ivare MAN

poswmo guadagnare Tafti -
‘dedicandosi- proprio.. ;
Ed;mtri’a fa mle%d llette\?o]gt domicilio ‘ore: libere. .
S etro ﬁrettlb Pnn*e Pal t b
[ tendo L. 2 apedmﬁ,m e Palatino) ROMA

. Via :
Hlmei-

dio dopo il tocco, af-
franto, accompagnai-
dosi a Solly e a Robert:
— Ringrazio anche voi,
figlioli, per cid che fate;
sono fiero di voi; spero che
otterrete il trionfe che me-
ritate. Ma & necessario bat-
tere quella gente due. vol-
te: fare un film migliore
ed essere i pitt rapidi. A
domani, a domani... '
E congedandosi li ab-
bracciava, come un padre

S pmkle lasciava. lo stu-

Alla fine di un’estenuan-
te giornata di lavoro Sal-
ly sta entrando al Red,
un elegantissimo bar poco
Jontano dalla sua  villa,
dove ogni cosa appare di
un accecante color scarlat-
to — il soffitto, i mobili,
gli arredi, i tendaggi, il
pavimento, le maioliche, le
cristallerie, e persino i frac
le camicie, le scarpe dei
. camerieri — quando d'im-
provviso si sente chiamare
per nome; Si- volge. _

—— Manilal... finalmen-
te... — e abbraccia con
effusione la sua compagna
d'un tempo, :

—~ Dobbiamo ringrazia-,
“re il caso: altrimenti non
¢l saremmo pit vedute.

— Perché dici questo?

- Sono passatt esatta-
mente dieci mesi dalla se-
‘ra in cui tu scomparivi
senza salutarmi... : .
- — 0 meglio: dopo aver tentato inu-
tilmente di svegliarti, Al mio ritorno, eri
scomparsa tu, e in modo ben diverso: la-
sciandomi un biglietto — solo mezzo per
- rintracciarti — un numero: 711, Beverly,.
Durante parecchi giorni ho telefonato
molte volte a quel numero, ed ogni volta
mi sono sentita 1nva.rmb11mente rispon.

sono Dolly. van Houten ¢ non amo essere
importunata.... Buon giorno ». ‘O« buona
‘sera », a seconda dell'ora. Tu, dal canto

“tempo nel farmi visite, .

rarnente - Di

imperdonabile. giorno
¢ il domani, quasi per un mahgno ca-

-pnccm del caso...
-di. venire da me,

io pon ho pilt: osato._

Joe, il cameriere negro del
‘avvicina cenmomosarnente a Sally:
-~ — Domando ‘scusa:
bara, miss Flaherty?
— 8.

Rad

i celebre

1o che si & -ormai - convenuto di definire

to’ di visita,
e Ma... ‘

Mamla :

— ‘Non & questa...

| ‘biarci: dei comphment1 fra: -noi,.
‘I “mento - che Presto -sard o, a doverh in~

i»'._ll tuo snccesso:. vero?

foo =R certo

"”';puh bionda, pid the mai affascinante,..

i Hollywood;

“dere: « La signorina Burton & fuori... To

~tuo, non hai certo sacrificato tutto il tuoﬁ"

— Hali ragione,- Sally; t1 sembrerb ve-
_ in -
giorno dicevo -a 1mie stessa' « Domani.., »,

— .., qualcosa di- matteso t 1mped1va' .
— Finché tu- sei dwtmtata celebre, ed -
due coaktml Bar— )

11 banco, |

‘Mentre Joe si avvia. verso
‘Mamla ha ‘un sorriso- agro. L :
— Vedi, Sally,: perché non ho pit

- — Ta-mnon sarestl. statar altro che. la. mia
buona compagna del Coveént, la mia ami- I
ca di- -sempre, - In ogm modo, - dopo quel-

. «il. mio. successo.», 1" ottimo: Joe, nato"
-in Tuna sperduta pxantagxone ‘della  Lui- -
1| siana, ha voluto' dare. il mjo nome ad un -

| nuovo cacktml di sna- 1nvenzmne, mentre
tu non mi hai mv1ato neppure un blghet-:f,..

Sally appoggm una. mano su quelle di;

N Non' ti serbo rancore._ forse, non ne":;.
' ,hai avato il tempo. . - . Bes

— E hai pensato che: fosée mutﬂe scam-::
‘dal mo-

“viare ‘una lettera ‘di- congratu]a.zlom per -
i ‘. -ha. conguistato -

N -Faccio del -mio’ megho -‘Sa]ly. Van N
:_I-Iouten ¢ ‘malto sodd:sfatto di me, spero
~di- rinscire, ecco tutto, ‘ '
i ‘Manila, E & sei :fatta an-
‘| cora 'pity bella; fammiti vedere: - e Sal]y

-la-osserva con . atténzione: compmc:.uta. — attenzxene

Ao -wMento de1 comng1 Mmhaxlovmh ~non
B mlO :

(Mam]a. dlmentzca. (11 accomunare nella 5
_;.Jnde il. suo” direttore: ed amante; in realta,:
-egli T'ha’ ‘trasformata affidandola alle ma-;{;"
‘ni. saplenti. dei- ‘pily famosi- o abbelhton no
(il stor mento, hevementexﬁ-:f
“sporgente, & dwentato regolare e 11 proﬁlc;;--.
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d puf.etto, gll occhi, grazie ai sortilegi
della polvere di kokl, hanno acquistato
upa pilt turchina profondith, sotto l'arco
delle sopracciglia sottilissime; qua]cuno le.
ha insegnato a ridere senza scoprire, co-
m’era sua abitudine, anche gli ultimi mo-

- lari; e non contento di questo gid notevole
‘risultato lé ha limato i denti, ripetendo

su lei un esperimento che qualche anno
addietro ha reso 1rreszs1.1b11e la bocca di

. Ketty Gallian),

Joe versa, dallo shakey a.ppanna.to dal

~gelo il suo famoso mtrugllo di. Ilquon -
di droghe: :

"~ Alla tua fortuna, Manila,
= Alla tua. A proposito: quando ve-

dremo il tuo nuovo film?

— . Non ' s0 lprecxsamente:. ma, preato,

senza duhbio, -

. — « Presto» & una parc:la molto - uny

precisa: un mese? Tre settimane?

Manila si illude di carpn'c a- Sally, con
 questa- domanda, il pil geloso segreto del-
la Broma:
i1 quale Sparkle s ‘¢ ormai messo in guar-
- dia, non' -pud compiere miracoli, ¢ I'ine
contro con l'amica — l'incontro che ella,
_seguendo le accorte istruzioni’ di’ Van Hou~
- ten, & rinscita a far apparire fortuito' — -
_pub :renderla padrona, della prezlosa no-

: . tizia, -
- osato? To non sarei ‘stata che una visita~

trice 1mport:una nella casa . d1 una donna S

evidentemente Marvel,

e T1 ripeto. che non- 80, Mamla.

un anno fa — ricordi? —  eravas

laherty. -

S Botu ruﬁam per lei la. Mamla di nn

‘anno a.dchetm' ma neppure. Volendo pﬂ- :

Ctrei. dirti.,.
- — ‘Capisco. Vuoi che pranzmmo 1nsie~
‘me al Montmarire, Sally? Ci sembrerd di-

rivivere una delle sere' di New York, quan- =~
do, finito lo spettacolo al Caméo, anda-
Covamo - cena. al Coccodrillo triste:
- = Ti ringrazio, Manila, ma 4 gia molto_';.
- tardi.

¥:3 la. mia buona Florence sard
pena' poi,  sono stanchlsmma,_-‘ :
-~ Un’altra sera, allom?

= Quando vorrai..

‘. Vediamo; giovedi.., no:. saba.to?
e Scrxwmi, e fisseremo il giorno,

. Sally. si- alza:: immediatamente . Joe fa
- intonare a up suo’ invisibile ' grammofono
. Farewell love, la nostalgma canzone che . .
immensa _popolarita col

trionfo di Dnnm che amano; & il -suo o+

"do: di porger  commiato all'a.ttnce,_ Sally, o
" lascia cadere nella sia mano pelosa come .
L una noce ‘di: cocco. una lucente moneta: &
il sug. modo di- nngrazmrlo per la, sqmmta

“Le -due: donne escono inmema,

tempe, forse mal plﬁ

Florence ai:tendeva la padrona con xm-,

contro -

== Non hai piic per me Vantica confi-
denza: L
“'mo quasi due sore]le, oggi tn sei Barbara-'

yaoi?

si- sepa-‘-'-"’
.j'ra,nn dOPO ‘pochi pass:,;l’una e l’a,lt:ra com-
- vyinte di non ‘doversi. nvedere per lungo.-_:

azw:n?a., quando.._ la: vedeva fgumgere al}'ﬂf“ o

g

Y ‘




— Signora, ha te-
lefonato ora il signor
Sparkie: mi ha det-

to di pregarla di an~

dare subito allo siu-~
dio; di avvertirlo non
appena lei fosse tor-
nata, perché avreb-
be mandato 3Ia sua

macchina a prenderla.

~— Ci siamo lasc
un’ora fa; la prova &
per domattina alle
sette... Sei certa di
aver capito bene, Flo-
rence?

~ Sarebbe stato
difficile sbagliarsi,

— Ma io non reg-
go pil...

~— La signora &
molto pallida, ha gli
occhi. cerchiati; do-
vrebbe cenare e cori-
carsi subito. _

-~ Aspetta: chiama
la Bronx, il sigoor
Sparkle.

Florence c&uama,
risponde  immediata-
mente Harry in per-
sona: :

- Allé Sally?

-— Sono io: & ve-
10’ che..,

— 8i: ti sem-
brera assurdo, ma
¢ vero: ti prego
di compiere oggt
un’ ultlmo sforzo.

ho dovuto rimandare a domani
‘la scena di masse che chiude la
prima  parte perché la prova di
lnce non & Triuscita; per non
perdere utili ore di lavoro vorrei
girare ora la scena precedente,
quella fra te e Robert..,

— Abbi pietd, zio... - .

— Zitta! — sibila Sparkle —
bai dunque dimenticato di non
chiamarmi in questo modo m
presenza d'altri...

— Non ¢'8 nessuna. ‘Florence
& uscita... E tu, 1mprudente,
non darmi del tu... .

— Sono solo, nel mio. ‘l-tudlo
del seécondo piano.

— Allora, dmmn c.he vuox

e’a Sally. -

. '—. Tanto, lo sai, Ma non “te’
‘'ne vorrd plﬁ se non verrai: su-
k _b).to P

bert? _
— B quir sta prepamn-
dosx, ‘nel- suo gamerino, .
— - Perché non & venuto"
a prendenm? |
X~ "Una mia pxccola so-
- peérchieria: per scongiurare . .
‘un. suo_rifiuto gli ho detto
- che. tu en gxé. qu : perdo-\_
;nato? Lo :
e Pe' donatn. As etto la"_
_'ma.ccluna. :
- Sard,. da te fra. due

e penm? lai tua. meravxglim,
hina, quella che verrd segnata a.
“@ L’automobxle della star, della_

— Basteré, precedere i nostrx avversan,,
avremo vinto Questa notte, nello spa-
jo di’tre ore, noi- guadagneremo su ‘loro
te. Dobbiamo - ncup'rarne piit

; 'emo prodlgx Addl A

e 'Ebbene, verré... Ma. Ro-'

— Presto, Florence: portaml qualche
banana, della ¢ioccolata, cid che vuoi: mi-
sfamerb in cammino: fa' presto. -Intzmto,
restaunamo il viso... '

Si accosta alla foilette, vi- cerca qualche

'cosa che non trova, scosta febbrilmente

una, qua.ntlté. di oggetti fraglh e splen~

‘dentl :

~- Non c¢’é... ma & mPOSSlblle...i
Fruga nella borsetta: nulla; guarda sul

Jetto, sul tavolino, sui- moblh. nulla.

— Florence! FIorence'

— Eccomi... — fa la cameriera riappa-

rendo; le mani mgombre di frutti -e di-
dolci - (tanti, che. basterebbero “al riforni-
mento di una spedizione polare) — che

sta cercando, signora?

— 11 portacipria... il mio portaclpna dl

"platmo con le iniziali- di -smeraldo; quello
- che mi ha donato il signor Tellier ‘per il .
mio compleanno... Non. posso a,verlo per-

duto: cerca -anche tu...
Florence si- da d’attorno si aﬁanna'

— No... qui no... q_u1 neppure... E cer-—"

Una scena del film: ‘¥ conquistatore dell’In-

" dia ', Interpretato da Loretta Yourng, che ol si .

mostra in un sontaoso canmme, e da Rana!d
Colman (Artisti Associati)

ta, signora, di non a.verlo lascmto nel 10

camerino?

. .— Ricordo di gssermene servﬂ:a. in ur
. intervallo fra due scene; ma ti pare sen-
sato che io possa dimenticarlo sulla spee-.
chiera? Sai che non me ne separo mm..._
Guarda meglio, fruga anmeQra. .. '
~ —~ No... ne, no.... . o o

" Non. ¢'¢. Git nel vmle il. ‘rumore " di
un’automobile che si ferma. Sally si av-.
via ‘rapidamente: '

— Fard molto tardi, -Flurence; vaf a-
“letto, non aspettarmi. . SR P

- — Vorrei accompagnarla, sxgnora,

—. Perché?. che hai?

-~ La signora & tanto stanca potrebb
aver blsogno di me, vorrei esserle accanto.
- — Sei una. buona. ﬁglxol : I‘lercnce. 'm-i
dlamo. L : =
" Non . appena. glunte in cmmermo. .o
: eutrambc si slanciano verso la spec— -
“chiera . il portacipria .di platino
non c'é. Ed & con volto infinita-
“mente triste che poco. dopo, al
primo “segnale di ‘Harry ' affaccen-’
dato -a” 1mpart1re gli ultimi’ ordini
~ai suoi uomini, Sally appare nel-
centro . del set, sotto la. luce’ d1
3maguesm dei nﬂetton.

‘sala del Westmxster Theatre,

to. proiettata il film italianc « L'e-
vedita dello zio bmm anima » della.
Capitani Film ) ]
€0 saelt:sszma costztu;to mm solo

I:td delm cmematogmﬁa amencana
. ﬂlm ha. ottenuto. UM SUCCESS
,'lwu smm ed é stata mplto ammv,




Neﬂa uwa aﬂ@“@

,;:.'ahesnﬂnﬂﬂw ﬁe"a;
pelle provecalte
dal sole, dal vento

e dalia polvere, en
Eeg@ena Massag-

gio con la Crema
Venus Bertells

- . prodotio sciemnti

fico, di grato pro-

fume - vi dara ri

sultati pronti, nne-

rawmﬂmsn.

maestre »;

Svolgimento: 3

|IL SEGRETO]|
PER AVERE UNA
BELLA BOCCA...

'Usate gmmalmente 11 famoso denbfncm"‘

' .Gltana Emall

| consimili ma esigete -dentifricio Gifana

‘Email. Gitana Email & il dentlfncmf'

usato dalle: pili ammirate artiste e con-
: sughato da1 Den’nsu stessx._ '

In " pochissimi ‘giorni 3.
vostrl denti saranno diventati molto piii-
bianchi e perlacel, le vostre gengive pilt
Tosse ¢ vivaci. Rifintate altri prodotti |

An cor a poireie trovare presso fe edlcolaf':.

qualche copla de"a grande strenna estiva‘_;_

. :Approhmfenel E fa !efiura dte u"egra Io _
; ;spin'fo e rin!resca la mente: . cosla solo’ 3 hre. 11

Iea Miranda e Paitore Fares in una scena di *‘Passaporfo Roeso’™, .
della Tirrenia Film, che narra lo vita triste ¢ folicosa dei. noslrl
em:‘gran!i di una vollu. _

*agente pubblicitario di Norma Shearer
L ha avuto un’idea; andare a rivangare
il passato della diva. Dato che ella
ghel ha consentito, potete esser certi che
non si tratta di un passato recente; e infatti

‘le nuovissime, sensazionali rivelazioni pro-

-messe da’ cadesto agente pubblicitario alla
_stampa americana riguardano Norma Shea-
CXer scolarettat Ho visto coi miel
“una - serie di articoi gid preparati, con
titoloni d1‘ questo genere: « Ndrma fu
sempre la prima della classe », « Meri-
tava la. piccola Shearer di comandare alle
sue condiscepole? », « A tredici anni
- Norma Shearer componeva meglio delle
e cosl via, titoli di pretta
marca americana. Ma qualcosa di vera-
mente . mteressante, in fanto materiale da

grancassa, c’eral i compm della’ scolara
Norma Shearer.., Ne ho subito copiato
qualcuno, e.mi affretto a offrirli alla cu-
riositd dei lettori di Cinema -Illustrazione.

Tema:  « Alt'angolo di una strada rico-

perta di neve, avete visto una povera bam-

bina  che trema.va di freddo. Che cosa le

| avete detto? Che cosa avete fatto per lei n.
« Mi recavo a scucla in

- fretta. in. fretta causa’il gelo (si vede che -

nella  giornate -di sole la. pxccola Norma
era a.bztuata ad arrivare :
a scuola almeno con

‘mezz'ora di ritardo),

quando all'angolo di

‘una strada, vicino al.

pasticciere (attenzione
alla coincidenzal), wvidi
una povera bambina
quasi sepolta nella neve-
(accidentil). Io mi av-
vicinai subito a lei e le
domandai come si chia-
magsse. Si chiamava Ber-
ta, ma non sapeva nep-

‘pure chi. fossero i suoi -

genitori. To le dissi di

non pensarci (tanto, -

pud capitare a tutti...)

e la accarezzai per nscaidar]a. Pm le
dissi se voleva venire con me, e invece -

‘di andare ‘a scuola — questo fu il 26

gennam — (Non avete 1'impressione
che qui la plccoia Norma voglia pren-

~ dere due piccioni con upa fava, e ciod . |

svolgere il tema, e insieme giustificare.
un’assenza del 26 gennaio?) andai con-

lei, povera piccola sperduta. Io avevo |

un dollare ¢ con’ questo la condussi al

‘cinema, dove essa si riscaldd e si di-
~verti tanto tanto. lo' poi. voleva con-

occhi

cosl noi vivremo a lungo e pcu monremo

Senza TANCOTE ». : S

Non si sa che cosa abbia’ voluto mgmﬁ— ’:
care la piccola Norma con questo inaspet-

tato finale, ma quei suoi propositi- di iso-

lamento, a dieci anni, sono anche pih stra-
ni. Non si pud dire che ella avesse il pre-
sentimento della sua vita futura... Ma eccoci
a Norma Shearer giovinetta; ho sott’occhio -
un suo scritto che porta la date di quando

ella, aveva sedici anni. Il tema era: « Dite
quel che pensate dell’amicizia in genere e

. della vostra pily cara amica in particolaren;
ed ecco guel che la giovanissima Norma

scriveva, !

« Amicizia e animo gentzle SONO una Cosa.
sola... To sono ancora troppo giovane per
pensare all’amore, ma per apprezzarlo ho

_blsogno di credere che esso somigli all’ami-

cizia. L’amicizia & lo specchio in cui noti
possiamo vedere il nostro lato buono e il

‘nostro lato cattivo (ma specialmente il cat-
- tive, se l'amica parla  di noi mentre non

siamo presenti...), I'amicizia & il sentimen-

-to che ci rende migliori. (Infatti gualunque

donna si sente migliore di tutte le sue ami-
che); La pil sfortunata delle donne & ancora

fortunata se le resta un’amica, ma conger-
vare un’amica non & facile. Non bisogna
mai contrariarla, se non quando si sa che

in fondo cid pud farle piacere; bisogna sem-

pre trovare bello cid che lei trova bello-

durla a casa nna, ma non lo feci per non

Norma Shearer per il cinema data da quan-

do ella aveva ‘otto anni. I1 cinema era anzi
Punica forma di beneﬁcenza che ella conce-
Ppisse a-quell’std,.. Ma passano due anni e
a Norma viene assegnato il seguente: tema :

“wChe. cosa farete quando sarete grande’

:Proposm ‘& speranzé ». .. e

- Ed ‘ecco_quel che ella scrive;

"« Quando sard ‘grande io vorrd essere una
: __-bella ed: elegante ‘signorina, come la mia
| cara maestra. (Ah, mascalzoncella, mi par-.
|- di capire come facevi a diventare I3 prima - .
}della’ classe!). Allora: non . dovrd pitt: stu-
|- diare, e non mi piacerd vivere in una gran:pre che ho il presentimen- -
~de citth, sempre - in Mezzo & tanta gente.
- Percid me ne andrd i iD:uDa campagna con
:}:1a mia cira manima; ‘e 1a ‘pianteremo tanti -
fiori, comprese le /rose. B anche la camo-
| milla_per ‘mia mamma.: Anzi noi:chindere-
|- mo._ questa: campagna con filo di ferro; per
S8 ché nessurio: Venga a seccarc
" volta il mio cuginetto, . che allora sard uf- -
ficiale; ma io 'mi- metterd SEmpre un. fitto -
- velo in testa pamhé non'. vogho essere: guar- - f:
data dagh uomm '5{'Altn ot verran:uo,

Verrd, qualche-

{ar sapere a mia mamma che. non ero an#_ -

| dataa scuola, ma le dissi ancora tante cose.
- e cosi ci lascxammo povera plccola sper— g

~duta »,

Possiamo’ dnnque sta.b:hre che P'amore a

(tanto varrebbe
 -dire;
- sempre trovarla bel]a,..) e

‘bisogna

brutto cid che a lei non_-'

- piace. La mia migliore ami-~

ca'¢ Clara. Lei ¢ bionda, io
bruna; ma le dico sempre
che mi- pla.cerebbe tanta
essere bionda, e.percid el-
Ja mi'adora. Le dico sem- '

to che lei si sposeri prima’

i me, ¢ che syo marito

sard plﬁ bello e pit- ricco
del mio. Allora ella mi ab~

_'braccza, e mi- trascma. in

un folle glmtondo plan-

Un rlngfovanim Maurice Che-
" valler con mna -pid che mai,

fatale Ann - Solhe_rn A an

scena di “Folies "3¢rgéna’

dcgﬂ Arﬂuﬂ a'l‘"tociuﬁ. -

“calce al lavoro'

.Un fotografo fortunato ha colte due. stelle di prima grandezza, Marlene
.- Dietrich e Cloudette Colbert, mentre si divertono come bambine durante
la vi!!agglamra a Venfce ln Califarnfa. ,

) gendo\e ndendo e grul:.mdn che nhuteré. di

sposarsi per non lasciarmi. Ed jo fingo di
crederle e questo I fa felice ».
Come vedete, io avevo mtercglato nel te-

‘ma della Shearer alcune mie parentesi. ironi-
che, ma giunto a meth dello ‘scritto non

ho pill potuto continuare a farlo, perché a
quel punto il tono stesso dello scritto vol-
geva decisamente all’ironico. La mia opi-

nione fu del resto condivisa, dai professori

di Norma, i1 quali scrissero a lapis rosso in
« Molto bello nella prima
parte, diventa’ poi insopportabilmente c¢ini-

co; biasimare vivamente ».

Come mai? £ evidente che la giovane
Norma aveva cominciato a sciorinare sul-
I'amicizia i soliti concetti tradizionali e re-
torici, e che a un certo punto Ja sincerity
(i professori dissero « cinismo », ma esage-
rarono...} le prese Ia mano.

Come le accade spesso anche oggx, del re-
sto. Mentre sfogliavo fra i suoi compiti d1
scuola, I'ho sentita. avvicinarsi. -

— Qualb intensa commozione ho provato
~- ella mi ha detto — sfogha.ndo queste vec-
chie carte!

Una pausa;, pm ella ha aggiunto: .

~— Quasi tutti i compiti me li faceva una

- compagna. sgobbona...

Ebbene, non. vi pare il caso d1 npctere
coi professon « Molto bella nella prima.

parte, diventa poi msopportablle, ece. eco.n?

In fondo essa non si abbandona mai alla
commozmne € quanclo ha finito, per esem-
pio, di girare una scena i

amore melanconica, esclama, -

ironicamente al xegnsta P

E qnesto sarebbe cid che

- piace ai miei amm:r‘x- :

tori!?... :
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Sapete che Clark Gable
bacia meno languidamen-
te perché sua madre glie
I'ha - proibito?... Che la
mamma di una nota diva
vuol fare del cinematogra-
fo2.. E che quella di Mar-
lene Dietrich & scandaliz-
zatissima di sua figlia®

poveri dei divi, ¢ per
dare ospitalita a tutti
bisognerebbe che l'area di-
Hollywood si quintuplicas-
se. Nel 1932 1'archi-
tetto Hull Perkins S
(costruttore del Sin-
ger Buildings) aveva B
progettato di fab- v
bricare una specie di . b
immense suburbio che . =
ospitasse 1 intera - fa- - RN
lange dei congiunti del
firmamento cinemato- . T
grafico. Ma il progetto, . S
che aveva gettato un ‘ e
vero panice fra tutti ' '
gli artisti, falll miseramen-
te e di esso non rimase che
1' espressione andare nel
quartiere dei parenti, vale a dire
andare al diavolo.

Cost i parenti dei divi furono
liguidati, ma pochissimi sanno che la cau-
sa che fece decidere il consiglio municipale
a rifintare i1 benestare fu una frase di Gre-

' S oNo a bizzeffe i parenti

ta Garbo. Sicuro: col consigliere Garr, che
lc chiedeva il suo parere sul progetto, I'er-

" metica Greta usci per
~un momento dal suo
mutismo, e poche pa-
role ma abbastanza
cattive sibilarono fra

le sue labbra:

— Quando -voglio
vedere le bestie fero-
c¢i, mi basta lo Zoo di Los Angeles‘

I1 giorno dopo il progetto era bocciato.

Buon per noi che la cosa sia andata cosi.

Si sa ch
celebre, pe
piccolo Tom, ‘6 qy
diletta Maud, o la vispa’
sogna 1mpart1re consigli,

nche 1'vomo piu grande & pil

* talvolta, _sicuro, talvolta allungare 'ma.ga.rL_

qualche sonoro scapaccmne

Ve la immaginate voi la divina Marlene

_che, dopo il successo di Venere bionda,

riceve una lettera dalla degna’' Agatha
una lettera nella
“guale non ¢'¢ una riga di comphmento per.
il suo trionfo, ma. quattro fitte pagine, pie-
ne di nmproven, in cui Ja.donna fra 1'al-

" Grauber, - sua madre,

tro dice: « Ma non ti vergogni di comparir
. cosi poco vestita dinanzi.
Nella sala io avevo onta per te, e per due

settimane non oserd piitl uscire di casa, per -

tema delle occhiate ironiche deghi inquilini

e della portma.xal Oh, se ti fOSSl stata vx-_

cina, quando giravi il film1 »..

Sicuro, se l'ottima  Agatha Grauber fosse f

stata afianco della figliola, noi avremmo
forse. veduto una Venere blonda, vestita

‘con un abitino di- percalle, e con le trecce N

annodate dietro la nuca

entl. rimane sempre il

aASINO d; Percy, o la; accorciare i...

al pubblico?!.
‘fica dinanzi ai vostri occhi, per la-

‘tadue parenti diretti.

tanto uranmche._ Per esem-
. pio,: il primo ¢ il quindici di
jogm mese fa la sua comparsa
-in  Hollywood un donnone
.ossxgenato, dal petto opulen-

Cosi Clark Gable, |
che fino all’anno scor-
so deteneva il prima-
to dei baci a lungo .
metraggio, ha dovuto
" tempi
di posa, perché wg,}w :

1

e dal nonno che vegeta ancora in
fondo a un paese del West. Ora Clark, pur

mantdando cordialmente nel quartiere dei
~ parenti il pastore di Middlesex West e tutte

le sue pecorelle, si limita a sfiorare con le

‘labbra. le labbra della sua compagna d’'ar-
 te. E wvoi, lettrici gentili, che ci avete va-
rie volte chiesto il perché di questo inc om-"
'- pl’(‘llslblle cambiamento di stile, sie- :
‘te ora edotte;

; non. pensate male -
del simpatico Clark: egli si sacri-
salute spirituale dei suoi tren-

Naturalmente non tutti i
divi SO0 afflitti- da. parentele',,

- dopo aver litigato con la figlia. che rifiutd

~do si deciderd a proibire alla figlia di

- ha trasloeato con sua moglie in una

Helernt Parrish, una giovania-
sima ballerinag che si esi@i e
in: * Il cane dei Flande#n?’

(R, K. 0.).

dai colori vivaci: alle dieci
dita che paiono salsicciotti
di Strasburgo (l'espressione
di Stan Laurel!) stanno
infilati 20.000 dollari di
brillanti di vario taglio.
La donna & divenuta una
jstituzione nella cittd del
cinematografo, ¢ non & ra-
ro sentire di queste frasi:
- Oggi ¢ il quindici; &
giunta la bandiera stellata.
Per i profani, diremo che il
termine di bandiera siellata & do-
vato a quella mala lingua di
liver Hardy, che con esso vuol signifi-
care che i vestiti di quella donna sono
composti di guarantotto colori differen-
ti, come la bandiera americana & com-
posta di quarantotto steile, una per
Stato.
Questo notevole personaggio ¢ la donna
che vanta di aver dato i natali 2 una nota
diva di cui non faccio il nome: ha 1'abitu-
dine di sospirare con frequenza, alzando
contemporaneamente gli occhi al cielo e
allargando le braccia in un ampio gesto, che
pare voglia traire a sé il mondo intero con
tutti i pianeti. Bisogna sapere che questa
signora ha delle vaste aspirazioni, e ogni
sua visita & originata non tanto dal desi-
derio di abbracciare la figlia, quanto da
quello di conoucere 1'onnipossente Samuele
Goldwyn, da- cui vorrebbe ottenere una
scrittura. E ogni volta che torna al paese

assolutamente di presentarla, la donna
ga la sua bile col marito e gli chiede qp

nuare a vivere in quella corrotta Gghgnna
di peccati che ¢ Hollywood. '

- 1 vecchlo ‘promette, iando
tuoni e fulmini all’indiri ella fi-
glia star, poi le cose ri na come
stanno, E quindici giogni dopo Ia

¥ fa, vela per

bandiera stelld
- lamando. che

iorgio Brent alla. dwa... igno-

¥— perché non I'accontentate?
_Stanno appunto cercando un attore

per’tare la parte di King Kong!

E la diva, che & una brava figliola e che

vuol molto .bene a sua madre, li per It

ebbe un pallido sorriso; ma da quel

. giorno non fu pil vista a fianco di
- Giorgio: e dire che si parlava gia di

matrimonio! :
1l padre di Wallace Beery, che ai -

tempi delle vacche magre faceva il

poliziotto nella Carolina del Sud, ora

villa principesca, adorna tra Valtro di-
una gallena di antenatl il cui capo-

to, drappeggnto in wvesti

ché
- G

volia buona, e.

Cinemur Musteazions

stipite & nientemeno che Gontrano Gag, sci-
diere di Goffredo di Buglione, alla conqui-
sta di Gerusalemme, nel 1100,

I due vecchi non possong ammettere che
il loro nobile rampollo sia cosi « sguaiato e

volgare » nei suoi films,

— Perché non fai qualche cosa di pid
onfacente al nostro rango? —- ghi chiede
spesso la madre. — Per esempio il Conte di
Montecristo o il Re Sole? Sai che noblesse

Gid — risponde invariabilmente il

demiocratico Wallace - per la nostra no-
biltd: voglio proporre all’ufficio araldico co-
m asone un cane poliziotto ramp'mte in

campo azzurro adornate con un paio di
marggte — alludendo cosi all’antica profes.
el padre.

adre di Gary Cooper & una modesta
tta dai capelli bianchi, che non ne
vuol/sapere di lasciare il suo paesino, Great
Michggl on Colorado, ove ha conosciuto Iz
miseria, ma ha anche goduto le dolcezze
del trimonio e della maternita.

Ingtili sono le insistenze del figlio per-
la. si trasferisca ad Hollywood, ove
e ha fatto preparare un apparta-
nella sua villa.
qui, il mio posto: accanto ai no-
orti, ove io trascorro le mie giorna-
egando per la loro pace ¢ per la tua

men

stri
te,
felj

!di tutti i depari che il figlio le invia
silmente . ella non tocca quasi nulla:
s¢ryono per 1'Orfanotrofio Dan Cooper, che
ha fatto costruire nel 1933, e nel quale
ricoverati oltre settanta piccini tolti
a strada, al vizio, e avviati a un me-
tiere onorato.

Ancora oggi Gary suole posare la testa
sulle ginocchia della mamma, e la prega:

— Raccontami upa favola, mamima, una
favola bella!

. C'era una volta un povero piccolo,
tanto tanto povero, che ando per il mondo,
in cerca di fortuna e di felicita...

— Egli cercava anche l'amore di una
fata buona e bella — mormora Gary con
voce mesta.

— Ma non lo trove, povcro‘ piccolo! —
continua la vecchia, alludendo con tristez-
za all’amore sfortunato del ﬁglm per Syl-

via Sidney.
— No, mamma, egh ha sempre avuto
lamore di upa fata buona e bella — Ia

interrompe con un sorriso commosso il bra-
vo Gary. E abbraccia la cara vecchietia
che lo tiene stretto stretto & sé, come nel

passato.
M arcor

:.‘Un seduuore, Gcorge Ru{t, c und uoticu uump, Anrm May Wong,
vang. ‘o u confronto nel film ! L Quartureu cfnese" del!a Paramounl




si mmmagina la terra cha vide
lo sforzo dei pionieri italiani
sulla fine dell'ottocento, La
vegetazione che circonda la
nuova cittd di Sabaudia al-
I'ombra del Circeo e a meno
di cento chilometri da Roma
& quella che occorreva ai pro-
dutteori di Passaporio rosso
per ambientare nel modo pil
suggestivo Yazione del film.

il Conte Ciano assiste alle riprese di
"Passaporto rosso’ a Sabaudia

I Conte Galeazzo Ciano, Ministro per
la Stampa e la Propaganda, ha visitato
W™ pli impianti realizzati dalla Tirrenia a Sa-
m baudia per le riprese degli esterni di Pas-
saporto rosse, vivamente interessandosi al-
la” ricostruzione di ambienti sudamericani
che & stata oftenuta in maniera perfetta
grazie alla parumlare conformazione na-
turale del terreno nei dintorni di Sabaudia,

‘Anche il Direttore Generale per la Ci-
nematografia, ha assistito al lavoro che si
sta compiendo a Sabaudia e, imbarcato sul
natante Santa Fé, costruito espressamente
“dalla. Tirrenia per 'ii suo film, ha seguito la -
'npresa di alcune interessanti scene della
navigazione e I'imbarco degli emigranti ita-
liani che raggiungono i loro posti di lavoro.,

LI

Sbarcati dal piroscafo Marseille gli emi-
grantz di Passaporto rosso sono ginnti sulle
rive del Rio Negro. C'¢ Isa Miranda ¢ Scel-
zo, Ceseri, Fares, Marcella Rovena, il pic-
colo Giulioc Marini con sua madre, insieme
alla moltitudine di operai. italiani .che do-

- wranno raggiungere i posti di lavoro lungo - due films,

il tracciato della ferrovia in costruzione. Applausi e entusiasmo a non finire.
Per scaglionarli ai posti & pronto il Sania . : '

Fé, il battello a ruota che risalird ansiman- -
do il largo e pesante finme sud-americano.
E davvero in questo lembo della penisola

'*pontma che si fa lambire dal lago di Paola,

‘-~ Taria, il sole, la natura insomma, & tipica-

* . ... mente affocata, chiara e meridionale quale

* & ¥

In breve, Sabaudia & diven-
tato un centro cinematograh-
co di primissimo ordine guan-
do a tutto guesto si aggiunga
che il locale cinema teatro Sa-
voia, approfittando della pre-
senza a Sabaudia di Isa Mi-
randa, Guido Brignone, Fi-
lippo Scelzo, Tina Lattanzi,
ha programmatc La signova
di tutls e Teresa Confa!omerz, films ai quali
“hanno preso parte i sunnominati. Un fe-
stival del cinema numero due con inter-
vento degli attori e del regista di uno dei

Aasie Noris Ja conozcenzd con uno gtraordinario
attore di *“ Dard un milione...”’, Il film comico girato
da Camerini, per la ** Novella-Film*,

a vertiginose velomta. dovranno correre fan-
tastiche e sbalorditive avventure Emma Ba-
ron, Eva Magni, Luisa Ferida, la nuova re-
cluta cinematografica Doris Duranti, Pave-
se, Cerlesi, Smith, Vanna Pegna, Enzo Gai-
notti, Maurizio D’Ancora e gh altri glo-
vani e significativi attori reclutati per que-
sto eccezionale viaggio. Anche Carloe Lodo-
vico Bragaglia & ancora per gli esterni a Fra-
'scati e Sabaudia alle prese con le scene pilt
importanti dell’edizione italiana di Amore,
Vi giuocano i ruoli pin importanti Edvige
Feuﬁlere, Gino Cervi, che si & subito rivela-

LI

~ Dagli studi della Cines & invece partita
la compagnia di D’ Ernco, che ha diretto
con Ballerini Freccia d’oro e qualche gior-
no addietro ha dato il segnale di- stop "al
treno espresso di gran lusso entro il guale,

pallo

:Lacrobatl e yongleur cinesi,
~circo. equestre in piena mgola dalle misure.
‘regolamentati di m, 30 x 30€ capa,ce dl ol-
f_'tre mille peraone.

In questi giorni la. troﬂpg si & tra.sferita
‘a Civitavecchia per 1a ripresa delle ultime
scene del: ﬁlm, mgglungendo cost il numero.
“di ‘cinque "cittd (Verona, Roma, Belluno,
- Piacenza, lextavecchla) attmversate per 1&
laVOmzlone del ﬁlm. .

to attore cinematografico disinvolto espres-

sivo e di schietta comunicativa, sicché tutti

i produttori gli offrono parti anche per i .
films attualmente in lavorazione; Gianfranco
Giachetti e Dirce Bellini che &, almeno nei

films, la pil demografica donna del mondo:

fra Scarpe al sole ¢ Amore in poche setti-

mane ha raccolto intorno a sé una mdmta

di ben quattordici ﬁgh[ll ' :

Amleto Palermi ha portato a termine alla
Farnesina Fial wolunlas Dei,
quale agiscono, accante ad Angelo Musco,
Maria Denis e 'attrice Sarah Ferrati che
debutta sullo schermo dopo molti succesm
riportati sulle scene di prosa.

La troupe di Scarpe al sole & tornata dal-
le Dolomiti dove ha girato le scene di mon-
tagna ¢ Bonnard gira alla « Caesar » con
Gandusio, Almirante, Viarisio, Leda Glo-
ria, Rosina Anselmi Milizia Territoriale di
De Benedetti sotto. l'occhlo vigile di Pep-

Orienta veroness : Auia' Noria
cammello scritturato per il ilm **Dard un millona...”
(Novella~ Fiim),

pmo Amato.

Ha gid iniziato la ripresa delle pnme 8CC-
‘ne d¢] circo equeéstre Mario Camerini per il S
CAlm Dard un milione.., di Zavattini e Mon-

daini. Il nostro direttore segue anch’egli la-
realizzazione della sua favola, ‘pronto anche

a entra.re in cam-
- po per sostituirvi -
~chiunque degli
- attori scelti mo-
stri-di non intex-
pretare in pieno
lo spmto dei per-
' sonaggn che Za-

vattini

ha cre-

sciuto ormai in
sé da tanti mesi.
Difficile sard la
- sostituzione degli
attori che fanno

i wpoverin; il no-.

‘stro beneamato
direttoxre non po..
- tra agevolmente
acquistare la de-
-solata tristezza
ed il volio ema-
-¢iato e « patito »
~di questi, A me-
no +he. Zavattini

non si adatti ad a.bbandonare deﬁmtwav

“mente la solida mensa della « Sora Ceci-

lian., Ma fuor di scherzo, raramente un. SOg-

| getto-ha incontrato le simpatie che gid cir-
condano questo Dard un milione... la cui

‘realizeazione marcia rapidamente con Vit-

torio-De Sica ¢ Assia Noris, Luigi Almiran-

'te, ‘Mario Gallino, Gemma Bologriesi, Ce-

: sare Zoppetti, Umberto Sacripante,” Franco

Coop, ‘ed un aliro- folto gruppo di attori,

~clowmns,

Dmna Lante. che certo. ricorderete ,
'Marcm nuziale a fianco di Kiki Palmer, sa..
rd la protagonista femminile de 17 Re- Bur‘,.
‘;Zona,, accanto' ad Armando Falconi, ..
I film' sard prodotio da Liborio- Capi-L
‘ ;tanl, il noto ed apprezzato produttore ita-

liano al- quale dobbiamo Tervesa 4
mieri, Porto, L’ ereditd dello zio buonw ammq
‘i Capitani, tornato ora dail’America, §i ri- .
“mette di nuovo al lavoro, nel nuove ‘chma . i e
. Tapidamente creato dalla d1reziona generale e
della Cmematograﬁa‘ !

“ballerine,

riposa a fanco di un

L I

il film nel

R

Ysa Miranda, protogonista
di "Pcuaupp rto rosso”
(Tirrenia-Film) ..

cavallenzzi “domatori,
trapcz:stl. Un

LA N B

= onfala—-
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RECENTIS SI

. parse. « Ho biso-

I

% New-York - Una medaglia d’oro a Gre- % New-York - Indiscrezioni sul progamma
ta Garbo ed una a Clark Gable. — In se- Fox-zoth, Century, — Il programma che la
- guito al veferendum annuale della vivista  Fox-zoth. Century intende realizzare —
« The Picturegoer » — informa U'Agenzia  informa IAgenzia « Oriente n — & indub-
« Orignte »n — per stabilive la pin grande - biamente di grande e straordinaria impor-
attrice ed il pit grande atltove dell’ annata, ianza nel quadro della cinematografia in-
~Greta Garbo ha riportato il 42% dei voti, ternazionale: dodici films di particolam va-
“seguita da Novma Shearer con il 21%, men-  lore verranno presto iniziati ed § nuovi con-
tre, per gli attori, Clark Gable ha conqui-  traiti che la Fox-zoth. Century ha concluso
stato il primato con-il 309 dei voti e Wil-  con famosi artisti anche euwropei, quali la
liam Powell il secondo posto, Le due we-  Elisabetita Bergner, docuweniano le in-
daglie d'oro stabilite per tale referendum  ienzioni del rinnovato organismo cinema-
sono state rimmesse a Greta Garbo ed a  tografico americano, o

Clark Gable. Naturalmente i malconienti = = 4 quant{j ¢i & dato assicurare, questi
— & sono molti — gridano che ¢ tutta una  dodici films d eccezione avranno rispettiva-

 messa in scena pubblicitaria. mente comeg prolagonisti sempre dei grandi
% Norma Shearer e la tosse. — Se Norma ¢ ‘famosi artisti tra cui rileviamo Wallace

Sheaver, un giorno lOntano, non auesse avu- . Beery che interpreterd « Soldato mercena-
to la tosse.., non sarebbe stata dival Ma - viow, Ronald Colman che figurerd in un
ascoltate lei stessa che racconta: « Era un  film di dramnatica vicenda sulls Banca di
giorno freddo e piovoso del x9z3. Non ¢'éra  Montecario; Fredric March che sard il pro-
.miente da mangiare in casa nostra e allora  tagonista di « Shank Island » ed il cele-
mia madre mi mandd ad uno studxo daue " bre temore Nino Martini che farg « Here's
cercavano delle ‘ fo romance », Altri films avranno poi Ge-
comparse. Arrivai | nevieve Tobin, Paul Whitemann, Lawren-
allo studio all’ora ce Tibet, oltre lutli i noti artisii che gid
indicata, ma gid componevano il complesso artistico della
Verano. una cin- ‘Fox e della 20th. Century. '

quantina di rvagaz-
ze prima di wme,
Rabbrividendo,
cominciai ad al-
tendere. Dopo
mezz' ora apparve
il capo deile com-

% Cronaca amorosa., — L’'unione John Bar-
rymore-Dolores Costello, vecchia di sei an-
ni ¢ gia citata a modello, sta per essere
- yotta? Imtanto, Dolores, per consacrarsi al-
I'educazione dei suoi due bambini si é vo-
lontariamente esiliata dagli studios. -
B possibile che I'atmosfera di Hollywood
- sta perniciosa ail’amore?
- Nello stesso tempo Rosita Moreno sposa
Meluills  Shauey & Mary dAstor divorzia.
Anita Louise ¢ Tom Brown, dopo qualche

gno di otto donne
soltanto », disse
rapidamente., E
scelse a caso, cin-

que, sei, setie ra- Sard questo il cappello - scitimana di- sepamzmue §i sposano una
gazze., Ed era an- 19367 Domandatelo s seconda volta e cominciano una nuova luna
cova ‘a molta di- Nnrma Shearer. di miele. _

stanza da me! Spin- ' " Sono stati scoperti molti flirts a Holly-

ta dal bisogne, wmi u.lza: pm in aito che wood: quello di Janet Gaynor con Gene

potei, e tossii fortemente. Allora il capo  Raymond,; quello di Franves Drake con Hen-
si volse e quando vidi i suoi occhi indiffe- vy Wilcoxon; di Francis Ledever con Mary'

venti posarsi un secondo su di me, gl sor-  Anita Loos... eccelera eccetera,
visi e lo guardai con tutta I'anima mia, sa- Quanto a Madge Evans, di cui st era
pendo che in cid era la mia ultima proba-  annunciato il prossimo  matrimonio, essa

_ bilita. Egli si mise a videre e avvicinandosi ' ha risposto che la notizia proveniva semph-

che pochl soDo- i films che nescono a tanto. - o

-
|

- una stagione quasi ‘morta e ‘benché non sia una di quelle produzmm

‘@ me mi disse: « Hai della faccia tosta, ra-  cemente dal fatto ch’essa prendeva ire lo-
gazza. Tanto peggio. Questa volta hai vin-  zioni dv pugilato alla setttmana ¢ l'aveva-
‘to. Va', sarai la ottava... n. no vista spesso insieme\ql suo maestro!

terpretazione dz Dorothea chk e Herta Thiele, (Cmema Odecn)

Le due non dlmcntmate 1nterpret1 d1 Ragaxze ! umforme si
" ripresentano assieme in questo spiacevole dramma. Bisogna rico-
‘noscere tuttavia che il film ha valore d’arte e che le attrici vi tro-
vano momenti di rara potenza d'espressmne. Narra il caso di una
Tagazza. paralxzzata alle gambe che s'illude di. guarire per interces-
-sione di un’amica che prega per lei. Si diffonde cosi nel paese la
- fama miracolistica della pia fanciulla, la uale non riesce pilt a
“difendersi dalle domande di tutti ‘coloro ¢ )er una . ragione o
' ‘ per l'altra, abbiano bisogno dell’aiuto dwmc. fa, messa nuova-
mente alla prova, il prodigio non avviene. : Senonché, Elisabetta .
‘non s'arrende e vuocle che Anna rinunzi all’amore del fidanzato
_ per rimanere accanto a lei. E siccome non 1'ottiene, come pazza
‘minaccia di uccidersi. Sard salvata. nuovamente dali'amica, con
- L'assigtenza affettuosa che si prodiga ai malati di nervi. Questo
- film fu visionato due anni fa alla Fiera di Milano, -Ora torna,  in,

“che assicurine un successo i cassetta; non: ¢-stato male ripren-
“derne le visioni, perché data l'interpretazione ¢ la Tealizzazione,
riesce, .se non. altro, a mantenere 11 gusto del pubblico ad un’
- livello abbasta.nza ‘alte, E questo non & poco ser si conaldera

(Cmema S Carlo).

. recitazione anche questa romantica ‘storia che, ‘pur non mancando
Qi spunti interessanti ¢ di scéne bene ideate e ben condotte, manca
-assolutamente di. spina. 'dorsale, brancolando- tra .vecchi motivi che .
non si fondono-in. un tutto armonico. Non possiamo credere, g0~

- possa -farsi una vita decente perché ‘inizid la sna carriera in un

e non mspenamo per 1&1, EE

<44 IL RE DEI GRANI)I ALBERGHI " Realwzazzone d: Carmme"
Gallone; interpretazione di Jules Berry, Dmnsm, Betty btokfald
Susette O Wzll (Cmema, Odeon)

E nﬂta la, commedxa del K;sternackers,kl.e roi des patapes da cur
11 Galione ha tolto l'argomento‘ “Commedia . mediocre ‘che - avrebbe
potuto ‘essere, guatosa e ongma.le. se. l'agtore avessé. -voluto. appro-.
-fondire il tema- e non: Qlimitarsi a una superhcxale e convenzionale;,
"caricatura, tutta 'parigina, - di:: uel bizzarro personaggio che &:.il .
~ portiere d'un. grande albergo. 1l film risente del vizio d’ongme ¢
‘non spettava al régista ' di dare all’opers teatrale il:succo che le.
_manca, :Si & limitato ad arcicchire di elementi’ décorativi. (canzoni
balletti, " ecs.). lo. spetta.colo, lasciand,ogh il suo’ carattere ‘di vandeville, erpri
é dlscreta- Ma 11 B +.Cosi. bravo sulla scen -:';sullo schermo perde la. met dei-sno

Frba, 6 - e 20-600

¥

"ANNA E ELISABETTA“ Raahzxazione d: Fr‘ank Wysbar m-_

‘LABBRA PROIBI‘I‘E "o Reahzxazwne dt Gearge Cukar, tﬁiﬁf’;."‘_ '
pretazione di Ccnstance Bemzett fael Mac Crsa,‘ Paul Lukas

Constance Bennett riesce a tenere in . pl&dl con la sua othma :

prattatto, che un'attrice’ gid - famosa. come Giud1tta. Carrol, non o

‘cabaret dei bassifondi, ed ebbe per ‘amante un.individuo. senza :|
“scrap 011 finito. in carcere. I successo e la ticchezza cancellano:da] passato di un‘attrice ‘|
aumh macchie. 'Giuditta & -ina, ragazza dlsgrazxata ne1 Su0i: amon, ma- & gmvme anicora- |

s Saint: Honoré, 36 :
eﬂc Cartierq urgo B S

afoso dell’estate debilite
'organismo, sltera la di-
gestione e provoca spesso
nei bambini dissenterie,
coliche, gastro enteriti.

Yol potete prevenire e
combattere questi disturbi
somministrando al vostro .
bambino I'Alimento
Meltin che f[acilita

la digestione del latte,

tonifica e rinforza
'organismo.

Chiedete 'apuscolo *COME ALLEVARE 19

MIO B

Svezzate | vostri
bambini con i

| BISCOTTI

MELLIN

AMBINO,, nominsndo questo giornale,

SOCIETA MELLIM ['(VAUR
¥ia Camuuln 18 - MILAKO (125)

... e ricordatevi che per
godere a lungo di una
‘denlatura sana ed - effi-
cente, & necessario ado-
perare regolarmente il
SAPONE DENTIFRIClO’ .
GIBBS, che grazie alla
'schluma che produce, vi
assicura denti sempre
sani e bianchi, senza
mraccarne mlmmamente .
“lo smalto. e
1 vostri denh sono un
| palrsmomo prezmso! |
Sappiatelo conservarei-* |
‘intatto adoperando il -
;‘,'_Sapone Denl‘ifriclo

Per non doverne

da giovani...
po: soffrire,
do vecch/

VANTAN

(GRISSIN!

5 PER LA VOSTRA BELLEZZA

10 ANNI DI SHCCESSO

'._-.pEn nmnamee PER NON INGRASSARE

| PER LA vosntA SALUTE

AI.IMENTI

O GLI A

PASTA, alscom_;-)u;j
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